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वाक्य ववज्ञान का स्वरूप, परिभाषा, एवं प्रकाि 
 
वाक्य भाषा का सबसे महत्त्वपरू्ण अंग है। मनुष्य अपने ववचािों की अभभव्यक्क्ि वाक्यों के माध्यम से ही कििा है। 
अि: वाक्य भाषा की लघुिम पूर्ण इकाई है। 

 

वाक्य ववज्ञान का स्वरूप 

वाक्य ववज्ञान के अन्िगणि ननम्नभलखिि बािों का ववचाि ककया जािा है- वाक्य की परिभाषा, वाक्यों औि भाषा के 
अन्य अग ्का सम्बन्ध, वाक्यों के प्रकाि, वाक्यों में परिविणन, वाक्यों में पदों का क्रम, वाक्यों में परिविणन के कािर् 
आदद। वाक्य ववज्ञान के स्वरूप के ववषय में डा. कवपलदेव द्वववेदी ने ववस्िाि से वववेचन ककया है। उनका मि इस 
प्रकाि है:- वाक्य-ववज्ञान में भाषा में प्रयुक्ि ववभभé पदों के पिस्पि संबन्ध का ववचाि ककया जािा है। अिएव वाक्य-
ववज्ञान में इन सभी ववषयों का समावेश हो जािा है- वाक्य का स्वरूप, वाक्य की परिभाषा, वाक्य की िचना, वाक्य 
के अननवायण ित्त्व, वाक्य में पदों का ववन्यास, वाक्यों के प्रकाि, वाक्य का ववभाजन, वाक्य में ननकटस्थ अवयव, वाक्य 
में परिविणन, परिविणन की ददशाएँ, परिविणन के कािर्, पददम (Taxeme) आदद। इस प्रकाि वाक्य-ववज्ञान में वाक्य से 
संबद्ध सभी ित्वों का वववेचन ककया जािा है। 
 

पद-ववज्ञान औि वाक्य-ववज्ञान में अन्िि यह है कक पद-ववज्ञान में पदों की िचना का वववचेन होिा है। अि: उसमें 
पद ववभाजन (संज्ञा, कक्रया, ववशेषर् आदद), कािक, ववभक्क्ि, वचन, भलगं, काल, पुरुष आदद के बोधक शब्द ककस प्रकाि 
बनिे हैं, इस पि ववचाि ककया जािा है। वाक्य-ववज्ञान उससे अगली कोदट है। इसमें पूवोक्ि ववधध से बने हुए पदों 
का कहाँ, ककस प्रकाि से ििने से अथण में क्या अन्िि होिा है, आदद ववषयों का वववेचन है। ध्वनन ननमाणपक ित्त्व हैं। 
जैसे भमट्टी, कपास आदद; पद बने हुए वे ित्त्व हैं, क्जनका उपयोग ककया जा सकिा है, जैसे- इंट, वस्र आदद; वाक्य 
वह रूप है, जो वास्िववक रूप में प्रयोग में आिा है, जैसे- मकान, भसले वस्र आदद। पद इंट है िो वाक्य मकान या 
भवन। 
 

िाक् त्त्वक दृक्ष्ट से ध्वनन, पद औि वाक्य में मौभलक अन्िि है। ध्वनन मूलि: उच्चािर् से संबद्ध है। या शािीरिक 
व्यापाि से उत्पé होिी है, अि: ध्वनन में मुख्यिया शािीरिक व्यापाि प्रधान है। पद में ध्वनन औि साथणकिा दोनों का 
समन्वय है। ध्वनन शािीरिक पक्ष है औि साथणकिा मानभसक पक्ष है। पद में शािीरिक औि मानभसक दोनों ित्त्वों के 
समन्वय से वह वाक्य में प्रयोग के योग्य बन जािा है। साथणकिा का संबन्ध ववचाि से है। ववचाि मन का कायण है, 

अि: पद में मानभसक व्यापाि भी है। वाक्य में ववचाि, ववचािों का समन्वय, साथणक एवं समक्न्वि रूप में 
अभभव्यक्क्ि, ये सभी कायण ववचाि औि धचन्िन से संबद्ध है, अि: मानभसक कायण है। वाक्य में मानभसक अथवा 
मनोवैज्ञाननक पक्ष मुख्य होिा है। ववचािों की पूर्ण अभभव्यक्क्ि वाक्य से होिी है, अि: वाक्य ही भाषा का सूक्ष्मिम 
साथणक इकाई माना जािा है। इनका भेद इस प्रकाि भी प्रकट ककया जा सकिा है- 



1. ध्वनन: उच्चािर् से संबद्ध है, शािीरिक ित्त्व मुख्य है, प्राकृनिक ित्त्व की प्रधानिा के कािर् प्रकृनि के िुल्य 

‘सि’् है। 

2. पद: इसमें शािीरिक औि मानभसक दोनों ित्त्व हैं, सि ्के साथ धचि ्भी है, अि: ‘सक्च्चि’् रूप है। 

3. वाक्य: मानभसक पक्ष की पूर्ण प्रधानिा के कािर् भाषा का अभभव्यक्ि रूप है, अि: ‘आनन्द’ रूप या 

‘सक्च्चदानन्द’ रूप है। वाक्य ही साथणकिा के कािर् िसरूप या आनन्दरूप होिा है। भावानुभूनि, िसानुभूनि 

या आनन्दानुभूनि का साधन वाक्य ही है। वाक्य सि,् धचि,् आनन्द का समक्न्वि रूप है, अि: दाशणननक 

भाषा में इसे ‘सक्च्चदानन्द’ कह सकिे हैं। 

वाक्य की परिभाषा 

प्राचीन मत 

भािि के प्राचीन वैयाकिर्ों औि भाषा शाक् स्रायों ने वाक्य के ववषय में सूक्ष्मिा से ववचाि ककया है। डा. कवपलदेव 

द्वववेदी ने इन मिों को साि रूप में प्रस्िुि ककया है औि इन मिों की समीक्षा भी की है जो इस प्रकाि है: 

पिंजभल ने महाभाष्य में वाक्य के 5 लक्षर् ददए हैं- 

1. एक कक्रयापद वाक्य है। 

2. अव्यय, कािक औि ववशेषर् से युक्ि कक्रया-पद वाक्य है। 

3. कक्रया-ववशेषर्-युक्ि कक्रया-पद वाक्य है। 

4. ववशेषर्-युक्ि कक्रया-पद वाक्य है। 

5. कक्रयापद-िदहि संज्ञा-पद भी वाक्य होिा है। जैसे- िपणर्म ्(िपणर् किो), वपण्डीम ्(ग्रास िाओ)। 

मीमांसकों, नैयानयकों औि सादहत्यशाक् स्रायों ने साकांक्ष पद-समूह को ‘वाक्य’ माना है। आचायण ववश्वनाथ ने 

‘अकांक्षा, योग्यिा औि आसवि से युक्ि पद-समूह को वाक्य माना है। 

 

आचायण ‘भिणहरि’ ने अपने पूवणविी वैयाकिर्ों औि दाशणननकों के मिों का संग्रह ‘वाक्यपदीय’ में कििे हुए वाक्य की 

ननम्नभलखिि परिभाषाएं दी हैं। 



1. कक्रया-पद को वाक्य कहिे हैं। 

2. कक्रया-युक्ि कािकादद के समूह को वाक्य कहिे हैं। 

3. कक्रया एवं कािकादद-समूह में िहनेवाली ‘जानि’ वाक्य है। 

4. कक्रयादद-समूह-गि एक अिण्ड शब्द (स्फोट) वाक्य है। 

5. कक्रयादद-पदों के क्रम-ववशेष को वाक्य कहिे हैं। 

6. कक्रयादद के बुद्धधगि समन्वय को वाक्य कहिे हैं। 

7. साकांक्ष प्रथम पद को वाक्य कहिे हैं। 

8. साकांक्ष पथृक्-पथृक् सभी पदों को वाक्य कहिे हैं । 

पतंजलि औि थ्रॉक्स 

ईसा से पूवण भाषाशास्रीय ित्त्व-धचन्िकों में भािि में पिंजभल’ (150 ई. पू. के लगभग) औि यूिोप में ‘डायोननभसयस 

थ्रॉक्स’ (प्रथम शिाब्दी ई. पू.) का नाम उल्लेिनीय है। दोनों ही आचायों ने वाक्य की परिभाषा इस प्रकाि दी है- 

‘पूर्ण अथण की प्रिीनि किाने वाले वाले शब्द-समूह को वाक्य कहिे हैं।’ 

इसमें दो बािों पि ववशेष बल ददया गया है:- 

1. वाक्य शब्दों का समूह है। 

2. वाक्य पूर्ण अथण की प्रिीनि किािा है। 

3. भाषा की इकाई वाक्य है, न कक शब्दसमूह या पद। 

4. यह आवश्यक नहीं है कक वाक्य शब्दों का समूह ही हो। एक पद वाल ेभी वाक्य प्रयोग में आिे हैं। ‘चलोगे 

?’ ‘हाँ’, ‘कहाँ से?’ ‘घि से’, ‘कुि:’ ‘नद्या:’ आदद। 

5. अनेक भाषाओं में एक समस्ि पद ही पूिे वाक्य का काम देिा है। 

6. वाक्य भाषा का अंग है, वह सम्पूर्ण अथण की प्रिीनि नहीं किा सकिा। एक ग्रन्थ या भाषर् में सहस्रों वाक्य 

होिे हैं, िब पूर्ण की अभभव्यक्क्ि होिी है। एक-एक वाक्य ववचाि-धािा की एक-एक ििंग मारा है। 

डा. कर्ण भसहं ने भी प्राचीन मिों के आधाि पि वाक्य की िाक्त्वक परिभाषा दी है जो इस प्रकाि है- 

 



वाक्य की तात्त्ववक परिभाषा 

वाक्य की िाक्त्त्वक परिभाषा अत्यधधक वववादस्पद ववषय है। भािि के प्राचीन वैयाकिर्ों, नैयानयकों, मीमांसकों िथा 

सादहत्यकािों का इस ववषय में पयाणप्ि मिभेद है। प्राचीन वैयाकिर् ‘पिंजभल’- “कािक, अव्यय, ववशेषण, 

क्रियाववशेषण तथा क्रिया के एक साथ प्रयोग” को या “मात्रा क्रिया पद के प्रयोग” को या “कभी-कभी क्रियापदित्त्तत 

एकमात्रा ‘तपपणम’् या ‘वपण्डीम’् - जैसे “संज्ञापद” को भी वाक्य मानते हैं; क्योंक्रक यह भी ‘तपपण किो’ या ‘ग्रास खाओ’ 

जैसे पूणप अथप का द्योतक है।’ 

 

न्यायभाष्यकाि वात्सययान, आचायण जगदीश िथा आचायण ववश्वनाथ अपनी-अपनी शब्दावली में ‘साकांक्ष पदसमूह’ को 

ही वाक्य मानिे हैं। ‘भि ृहरि’ ने अपने ग्रन्थ ‘वाक्यपदीय’ में अपने पूवणविी न्यायवादी आचायों के मिों को संकभलि 

कििे हुए उनके द्वािा मान्य वाक्य की आठ परिभाषाएँ दी हैं- 

1. कक्रयापद को वाक्य कहिे हैं। 

2. कक्रयापद-सदहि कािकादद के समूह को वाक्य कहिे हैं। 

3. कक्रया िथा कािकादद-समूह में िहने वाली ‘जानि’ को वाक्य कहिे हैं। 

4. कक्रयादद समूहरूप एक अिण्ड शब्द (स्फोट) को वाक्य कहिे हैं। 

5. कक्रयादद पदों के ववशेष क्रम को वाक्य कहिे हैं। 

6. कक्रयादद के बुद्धधगि अिण्ड समन्वय को वाक्य कहिे हैं। 

7. आकांक्षायुक्ि प्रथम पद को ही वाक्य कहिे हैं। 

8. आकांक्षायुक्ि पथृक्-पथृक् सभी पदों को वाक्य कहिे हैं । 

वस्िुि: जैसा पूवण भी संकेि ककया गया है, वाक्य की िाक् त्त्वक परिभाषा किना बहुि ही कदठन है। यह ववषय 

पूर्णिया दाशणननक है। अि: ननदशणनमारा भलए ही उपयुणक्ि मिों का उल्लेि ककया गया है। ‘भाषाववज्ञान’ के प्रािक्म्भक 

पाठकों क भलए इस ववषय को, संक्षक्षप्ि िथा सिल शैली में ही, आगे प्रस्िुि ककया जा िहा है। 

 



भािि के प्राचीन आचायों में से ‘पि×जभल’ ( 150 ई. पू.) को, िथा पाश्चात्य आचायों में से ‘डडयोननभसयस थ्रॉक्स’ 

(प्रथम शिाब्दी ई. पू.) को इस ववषय में प्रामाखर्क मानिे हुए वाक्य की परिभाषा इस प्रकाि की जा सकिी हैं- 

 

पूर्ण अथण की प्रिीनि किाने वाला शब्द-समूह वाक्य है। 

 

ककन्िु, वाक्य की यह परिभाषा भी वववाद से पिे नहीं है। इस परिभाषा के अनुसाि वाक्य की दो ववशेषिाएँ हैं- 

1. “वाक्य, शब्दों का समूह” है। िथा, 

2. “वाक्य, पूर्ण अथण की प्रिीनि किािा है।” 

ववचाि किने पि वाक्य की इन दोनों ही ववशेषिाओं का िण्डन हो जािा हे। वस्िुि: न िो “वाक्य, शब्दों का समूह” 

ही है औि न ही “वाक्य, पूर्ण अथण की प्रिीनि किािा है”। इन दोनों ववषयों पि यहाँ पथृक्-पथृक् ववचाि किना 

आवश्यक है। 

 

(क) वाक्य, शब्दों का समूह है 

‘भाषा’ के प्रसंग में यह कहा जा चुका है, कक भाषा का उद्देश्य भावों या ववचािों की अभभव्यक्क्ि है। ववचाि या भाव 

का ही बाह्य रूप वाक्य है। इस दृक्ष्ट स ेवाक्य ही भाषा की इकाई है, क्जसे पदों या िण्डों में ववभाक्जि ककया जा 

सकिा है। वाक्य का पदों में ववश्लेषर् या ववभाजन िो कृक् राम है, जो वैयाकिर्ों ने अपनी सुववधा के भलए ककया 

है। वस्िुि:, हमािा ववचािना-बोलना आदद सब वाक्य में ही होिा है। हाँ, बोलचाल में हम अपने भाग या ववचाि को 

व्यक्ि किने के भलए आवश्यकिानुसाि कभी िो अनेक पदों का प्रयोग कििे हैं औि कभी केवल एक ही पद का; 

उदाहिर् के भलए- 

1. “मुझे पानी वपलाइए।” (अनेक पद) 

2.  “पानी।” (एक पद) 



प्रकिर् के अनुसाि, उपयुणक्ि दोनों ही प्रकाि के वाक्य हमािे भाव या ववचाि को प्रकट कि देिे हैं। यदद शब्दों का 

समूह ही वाक्य” हो, िो एक पद वाले वाक्य से काम नहीं चलना चादहए। इसके ववपिीि, संवादों में प्राय: एक पद 

वाले वाक्यों से ही भाव को व्यक्ि ककया जािा है। “हाँ”, “नहीं।”, “आओ।”, “जाओ।” “कल।”, “पिसो।” “ददल्ली।” “घि।” 

आदद ऐसे अनेक वाक्यों का प्रयोग हम अपने प्रनिददन के उिि-प्रत्युिि आदद में कििे हैं। 

 

वैयाकिर् पि×जभल ने भी “िपणर्म।्”, “वपण्डीम।्”, “प्रववश।” इत्यादद एक पद वाले वाक्यों का अक्स्ित्व स्वीकाि ककया 

है। 

 

 

इस प्रकाि इस मान्यिा का िण्डन हो जािा है कक “पदों का समूह वाक्य होिा है।” 

 

(ख) वाक्य, पूणप अथप की प्रतीनत किाता है 

 ववचाि किने पि वाक्य इस कसौटी पि भी ििा नहीं उिििा है। वस्िुि: क्जस ववचाि या भाव को व्यक्ि किने के 

भलए ‘वाक्य’ का प्रयोग ककया जाना है, वह ववचाि, केवल एक वाक्यमारा नहीं होिा है। भाषा-व्यवहाि में, जब कोई 

वक्िा अपना कोई ववशेष ववचाि व्यक्ि कििा है, िो वह उसके भलये एक ही नहीं, अवपिु अनेक वाक्यों का प्रयोग 

कििा है। प्राय: ककसी ननबंध, प्रबन्ध या भलखिि िचना का मूल ववचाि िो एक ही होिा है, ककन्िु उसके भलए अनेक 

वाक्यों का ही नहीं, अवपिु अनेक अनुच्छेदों, अघ्यायों िथा िण्डों िक का प्रयोग होिा है, कफि भी िाक् त्त्वक दृक्ष्ट स े

ववचाि की पूर्ण अभभव्यक्क्ि असम्भव ही है। 

 

सामान्यिया भी, जब कोई वक्िा बोलचाल में, ककसी वाक्य का प्रयोग कििा है, िो उसका ववचाि केवल एक वाक्य 

िक सीभमि नहीं होिा है। उसके साथ अन्य अनेक ववचाि भी सम्बद्ध होिे हैं, क्जन्हें व्यक्ि किना उस समय न िो 

सम्भव ही होिा है औि न ही आवश्यक। वस्िुि:, ववचाि औि वाक्य का सम्बन्ध, वक्िा-व्यक्क्ि के स्वभाव, उसकी 

कथन-शैली औि परिक्स्थनियों पि ननभणि कििा है। 

 



इिना ही नहीं, दाशणननक दृक्ष्ट से ववचाि, ‘ब्रह्म’ के समान ही अिण्डनीय है। यही कािर् है कक प्राचीन भाििीय 

ववचािकों ने ‘शब्दब्रह्म’ की कल्पना की है। इस प्रकाि “वाक्य द्वािा पूर्ण अथण की प्रिीनि” का भी िण्डन हो जािा 

है।” वाक्य की ऊपि दी गई परिभाषा यद्यवप बहुि सूक्ष्म औि िाक् त्त्वक है। पिन्िु दाशणननक होने के किर् सामान्य 

ववद्याधथणयों के भलए कदठन है। अि: ववद्वानों ने वाक्य की व्यावहारिक परिभाषा भी दी है: 

 

वाक्य की व्यावहारिक परिभाषा 

इस ववषय में डा. भोलानाथ निवािी का मि इस प्रकाि है- 

 

वाक्य को प्राय: लोग साथणक शब्दों का समूह मानिे हैं, जो भाव को व्यक्ि किने की दृक्ष्ट से अपने आप पूर्ण हों। 

कोषों िथा व्याकिर्ों में भी वाक्य की इसी प्रकाि की परिभाषा भमलिी है। यूिोप में इस दृक्ष्ट से प्रथम प्रयास 

थ ््िााक्स ( 1 ली सदी ई. पू.) का है। भािि में पिंजभल1 (150 ई. पू. के लगभग) का नाम भलया जा सकिा है। ये 

दोनों ही आचायण ‘पूर्ण अथण की प्रिीनि किाने वाले शब्द-समहू को वाक्य मानिे हैं। यों समझने समझाने के भलए 

परिभाषाएँ ठी ेक हैं, ककन्िु ित्त्वि: इन्हें ठीक नहीं कहा जा सकिा। थोडा ध्यान दें िो यह स्पष्ट हुए बबना नहीं 

िहेगा कक भाषा में या बोलने में वाक्य ही प्रधान है। वाक्य भाषा की इकाई है। व्याकिर्वेिाओं ने कृक् राम रूप से 

वाक्य को िोडकि शब्दों को अलग-अलग कि भलया है। हमािा सोचना, बोलना या ककसी भाव को हृदयंगम किना 

सब कुछ ‘वाक्य’ में ही होिा है। ऐसी क्स्थनि में ‘वाक्य शब्दों का समूह है’ कहने की अपेक्षा ‘शब्द वाक्यों के कृक् राम 

िंड है’ कहना अधधक समीचीन है। 

 

ऊपि वाक्य की जो परिभाषाए ँदी गई हैं उनमें मूलि: दो बािें हैं- 

1. वाक्य शब्दों का समूह है। 

2. वाक्य पूर्ण होिा है। 

‘वाक्य शब्दों का समूह है’ पि एक दृक्ष्ट से ऊपि ववचाि ककया जा चुका है, औि कहा जा चुका है कक वाक्य का शब्द 

रूप में ववभाजन स्वाभाववक नहीं हैं आज भी घि में ऐसी भाषाएँ हैं क्जनमें वाक्य का शब्द रूप में कृक् राम 



ववभाजन नहीं हुआ है। ऐसी भाषाओं में वाक्य ही वाक्य हैं, शब्द नहीं। 

 

‘वाक्य शब्दों का समूह है’ इस पि एक औि दृक्ष्ट से भी ववचाि ककया जा सकिा है। ‘वाक्य शब्दों का समूह है’ का 

अथण है कक वाक्य एक से अधधक शब्दों का होिा है, पि यह बाि भी पूर्णि: ठीक नहीं है। एक शब्द के भी वाक्य 

होिे हैं। छोटा बच्चा प्राि: जब माँ स े‘बबछकुट’ (ववस्कुट) कहिा है िो इस एक शब्द के वाक्य से ही वह अपना पूिा 

भाव व्यक्ि कि लेिा है। बािचीि में भी प्राय: वाक्य एक शब्द के होिे हैं। उदाहिर्स्वरूप: 

हीिा- िुम घि कब आओग?े 

मोिी- कल। औि िुम? 

हीिा- पिसों। 

मोिी- औि मोहन गया क्या? 

हीिा- हां। 

‘िाओ’, ‘जाओ’, ‘भलखिए’, ‘पद़िये’ िथा ‘चभलए’ आदद भी एक ही शब्द के वाक्य हैं। 

 

वाक्य की पूर्णिा भी कम वववादास्पद नहीं है। उसे पूर्णि: परू्ण नहीं कहा जा सकिा। कुछ उदाहिर् भलये जा सकिे 

हैं। प्राय: अपने ककसी भाव को हम कई वाक्यों द्वािा व्यक्ि कििे हें। यहाँ वह भाव अपने में पूर्ण है औि कई 

वाक्य भमलकि उसे व्यक्ि कििे हैं, अिएव ननश्चय ही ये वाक्य पूर्ण (पूिे भाव) के िंड मारा हैं, अि: अपूर्ण हैं। यह 

वववाद यहीं समाप्ि नहीं हो जािा। मनोववज्ञानवेिा उस भाव या एक पूिी बाि (क्जसमें बहुि से वाक्य होिे हैं) को 

भी अपूर्ण मानिा है, क्योंकक जन्म से लेकि मतृ्यु िक उसके अनुसाि भाव की एक ही अववक्च्छé धािा प्रवादहि होिी 

िहिी है ओि बीच में आने वाले छोटे मोटे सािे भाव या बािें उस धािा की लहिें मारा हैं अिएव वह अववक्च्छé धािा 

ही केवल पूर्ण है। कहने की आवश्यकिा नहीं कक उस अववक्च्छé घािा की पूर्णिा की िुलना में एक भाव या ववचाि 

भी बहुि ही अपूर्ण है िो कफि एक वाक्य की पूर्णिा का िो कहना ही क्या जो पूिे भाव या ववचाि का एक छोटा 

िंड मारा है। 

 

 

इस प्रकाि हम देििे हैं कक ‘वाक्य’ की प्रचभलि परिभाषा बहुि ही अपूर्ण िथा अशुद्ध है। 



ऊपि वाक्य के सम्बन्ध में ददये गये वववाद की पषृ्ठभूभम में कहा जा सकिा है कक- वह अथणवान ध्वनन-समुदाय जो 

पूिी बाि या भाव की िुलना में अपूर्ण होने पि भी अपने आप में पूर्ण हो िथा क्जसमें प्रत्यक्ष या पिोक्ष रूप से 

कक्रया का भाव हो वाक्य है। 

 

यदद बहुि संक्षेप में कहना चाहें िो वाक्य को ‘लघुिम पूर्ण कथन या भाव’ भी कह सकिे हैं। स्पष्ट ही ये परिभाषाऐं 

भी हि दृक्ष्ट से पूर्ण वैज्ञाननक नहीं है, ककन्िु ककसी अधधक समीचीन परिभाषा के अभाव में काम दे सकिी हैं। 

 

डा. कवपलदेव द्वववेदी ने वाक्य की व्यावहारिक परिभाषा इस प्रकाि दी है- “भाषा की िघुिम पूर्ण साथणक इकाई को 

वाक्य कहिे हैं।” 

 

अथाणि ्‘पूर्ण अथण की बोधक साथणक लघुिम इकाई को वाक्य कहिे हैं। यह भाषर् या ववचािों का एक अंग होिा है।’ 

कोई भी वाक्य िाक् त्त्वक रूप से पूर्ण अथण का बोध नहीं किािा है। वह ववचाि-धािा का एक अंश होिा है। पूिा 

भाषर् या पूिा ग्रन्थ ही पूर्ण अथण का बोधक होिा है। उसे हम ‘महावाक्य’ कह सकिे हैं। वाक्य उसका अंग होगा। 

पिंजभल ने वाक्य की सिा के साथ ही ‘महावाक्य’ की सिा भी मानी है औि वाक्य को अगं माना है। 

सा चावश्यं वाक्यसंज्ञा वक्तव्या, समानवाक्याधिकािश्च। 

 

डा. कर्णभसहं ने वाक्य की व्यावहारिक परिभाषा इस प्रकाि दी है- “िात्काभलक ववचिाभभव्यक्क्ि के भलए वाक्य भाषा 

का चिम अवयव है। या व्यावहारिक दृक्ष्ट से वाक्य भाषा का चिम अवयव है। 

 

वाक्य की इस परिभाषा के अनुसाि, हम वाक्य को ठीक वैसा ही मान सकिे हैं, जैसे मानिे हुए हम उसका व्यवहाि 

भाषा में कििे हैं। अि: वाक्य में अनेक शब्द भी हो सकिे हें िथा वाक्य केवल एक शब्द का भी हो सकिा है; 

उदाहिर्ाथण- 

1. “िुम कहाँ जा िहे हो?”- (अनेक शब्द या शब्द-समूह) 

2. “गाँव।”- (एक शब्द) 



अभभप्राय को व्यक्ि किने के दृक्ष्ट से (i) िथा (ii) दोनों ही वाक्य हैं।” 

 

पद औि वाक्य में सम्बन्ि 

प्राय: सभी ववद्वान ्यह मानिे हैं कक वाक्य एक अिण्ड इकाई है। वाक्य का पदों में ववभाजन वाक्याथण को समझने 

के भलए एक कक्ल्पि प्रकक्रया है। पिन्िु यह भी ननववणवाद सत्य है कक वाक्य में पदों की सिा को नकािा नहीं जा 

सकिा। यद्यवप वाक्य में पद का कोई स्विंरा अथण नहीं है क्योंकक पद वाक्याथण का बोध किाने में सहायक होिे हैं 

औि वाक्याथण का बोध किाकि पद गौर् हो जािे हैं, पिन्िु पदों के बबना भी वाक्य का कोई अक्स्ित्व नहीं हो 

सकिा। क्जस प्रकाि बबना अवयवों के शिीि का अक्स्ित्व नहीं हो सकिा, उसी प्रकाि बबना पदों के वाक्य का कोई 

अक्स्ित्व नहीं हो सकिा। पद ककस प्रकाि वाक्य में प्रयुक्ि होकि पिस्पि अक्न्वि होिे हैं इस ववषय में भाििीय 

ववद्वानों में मिभेद है। प्राय: दो मि प्रचभलि हैं- 

1. अभभदहिान्वयवाद औि 

2. अक्न्विाभभधानवाद। 

डा. कवपदेव द्वववेदी ने दोनों मिों का वववेचन कििे हुए वाक्य औि पदों के सम्बन्ध को इस प्रकाि अभभव्यक्ि 

ककया है- 

 

अलभहहतान्वयवाद 

इस वाद के प्रविणक आचायण कुमारिल भट्ट है। इनका मि ‘अभभदहिान्वयवाद’ कहा जािा है। इसका अथण है- 

‘अभभदहिानां पदाथाणनाम ्अन्वय:’ पद अपने अथण को कहिे हैं औि उनका वाक्य में अन्वय हो जािा है। इस अन्वय 

से एक ववभशष्ट प्रकाि का वाक्याथण ननकलिा है। इस वाद को ‘पद-वाद’ कह सकिे हैं। इस बाद में पदों का महत्त्व है 

औि पद-समूह ही वाक्य है। पद के अनिरिक्ि वाक्य का कोई महत्त्व नहीं है। 

 



अत्त्न्वतालभिानवाद  

इस वाद के प्रविणक आचायण कुमारिल भट्ट के भशष्य आचायण प्रभाकि गुरु हैं। इनका नाम प्रभाकि है। योग्यिा में 

अपने गुरु कुमारिल से भी अधधक ब़ेि हुए थे, अि: अपने गुरु का भी गुरु हो जाने के कािर् इन्हें ‘गुरु’ कहा जाने 

लगा। इनका मि ‘अक्न्विाभभधानवाद’ कहा जािा है। इसका अथण है- अक्न्विानां पदाथाणनाम ्अभभधानम’् वाक्य में पदों 

के अथण समक्न्वि रूप से ववद्यमान िहिे हैं। वाक्य को िोडने से पथृक्-पथृक् पदों का अथण ज्ञाि होिा है। वाक्य से 

पदों को ननकालने को ‘अपोद्धाि’ (Analysis) कहिे हैं। इस वाद में वाक्य को महत्त्व ददया गया है, अि: इसे 

‘वाक्यवाद’ भी कह सकिे हैं। ‘अक्न्विाभभधानवाद’ के अनुसाि पदों की स्विंरा सिा नहीं है। वे वाक्य के अवयव हैं 

औि वाक्य-ववश्लेषर् से उनका अथण ननकलिा है। इस मि के अनुसाि ‘वाक्य ही भाषा की साथणक इकाई है’। 

आधुननक भाषा-ववज्ञान भी इस मि का पोषक है कक 'Sentence is a significant unit' (वाक्य ही साथणक इकाई है)। 

आचायण भिि ृ्हरि ने वाक्यपदीय में इसी मि का समथणन कििे हुए कहा है- 

पदे न वणाप ववद्यते वणेष्ववयवा न च। 

वाक्यात ्पदानामत्यन्तं प्रवववेको न कथन।। वाक्य . 1-73 

 

(वर्ों की स्विन्र सिा नहीं है औि न वर्ों में अवयवों की। वाक्य के अनिरिक्ि पदों की कोई स्विंरािा सिा नहीं 

है।) 

 

ववचाि किने से ज्ञाि होिा है कक ‘वाक्यवाद’ ही ग्राह्य मि है। इसको इस प्रकाि समझा जा सकिा है। ‘अंगों का 

समूह शिीि है’ या ‘शिीि के अवयव अंग हैं’। ववचाि किने पि स्पष्ट ज्ञाि होिा है कक- हाथ, पाँव, आँि, नाक आदद 

को भमलाकि शिीि नहीं बना है- अवपिु ये सभी अंग हमािे शिीि के अवयव है। इसी प्रकाि भाषा ववचािों की 

अभभव्यक्क्ि का साधन है। मन में ववचाि या भाव समक्न्वि रूप में वाक्य के रूप में उदय होिे हैं। उन वाक्यों को 

धािावादहक रूप में हम उच्चािर् द्वािा प्रकट कििे हैं। ववचाि संज्ञा, सवणनाम, कक्रया आदद पदों के रूप में उदय नहीं 

होिे हैं, अि: वाक्य ही स्वाभाववक एवं स्विंर सिा है। सामान्य जन को भसिाने के भलए वाक्य-ववश्लेषर् 

(अपोद्धाि) द्वािा नाम, आख्याि, उपसगण, ननपाि के रूप में वाक्य-ववश्लेषर् किके पद बनाए जािे हैं औि उनका 

अथण ननधाणरिि ककया जािा है। यदद धचन्िन पदों के रूप में होगा िो ववचािों का प्रवाह ही नहीं बनेगा। 



 

वाक्य-प्रयोग वस्िुि: एक जदटल मनोवैज्ञाननक प्रकक्रया है। वाक्य-प्रयोग का मनोवैज्ञाननक क्रम यह है- 

1. धचन्तन: अपने अभीष्ट अथण का ववचाि किना, 

2. चयन: उपयुक्ि शब्दों को चुनना, 

3. भावषक गठन: व्याकिर् के अनुरूप उन शब्दों को क्रमबद्ध लगाना, 

4. उच्चािण: उच्चािर् के द्वािा वाक्य रूप में उन्हें प्रकट किना। ये चािों चीजें बहुि सुसंबद्ध रूप में चलनी 

चादहएं, िभी भाषा सुव्यवक्स्थि होगी। धचन्िन औि उच्चािर् में समरूपिा न होने पि अव्यवस्था होगी। 

धचन्िन भशधथल होने पि अटकना पडेगा, अधधक िीव्र होने पि उच्चािर् की गनि साथ नहीं देगी। उच्चािर् 

की गनि िेज किने पि भाषा अस्पष्ट हो जाएगी औि अथणबोधक ठीक नहीं होगा। 

डा. कर्णभसहं ने पद औि वाक्य के सम्बन्ध को इस प्रकाि अभभव्यक्ि ककया है- 

 

“वाक्य एवं पद के पसग ्में भाििीय ववचािधािा में ‘अभभदहिान्वायवाद’ िथा ‘अक्न्विाभभधानवाद’ का महत्त्व है। ये 

दोनों ही भसद्धान्ि मीमांसकों के हैं िथा यह बिलािे हैं कक “वाक्याथण क्या है?’” भट्ट कुमारिल िथा उनके अनुयायी 

‘अभभदहिान्वयवादी’ हैं िथा गुरु प्रभाकि िथा उनके अनुयायी ‘अक्न्विाभभधानवादी’ हैं। अभभदहिान्वयवाददयों के 

अनुसाि वाक्य की अपेक्षा ‘पद’ का महत्व अधधक है। पद से ही, पहले पदाथण का ज्ञान होिा है, पुन: पदाथों के अन्वय 

से वाक्याथण का ज्ञान होिा है। अि: पदों से भमलकि ही वाक्य बनिा है। सिलिा के भलए इस वाद को हम ‘पदवाद’ 

भी कहिे हैं। 

 

इसके ववपिीि ‘अक्न्विाभभधानवाददयों के अनुसाि पद की अपेक्षा ‘वाक्य’ का महत्त्व अधधक है। उनके अनुसाि वाक्य 

से ही वाक्याथण का ज्ञान होिा है। अपनी सुववधा के भलए ही वैयाकिर् वाक्य का ववश्लेषर् पदों में कििे हैं। अि: 

वाक्य को िोडकि ही पदेां को पथृक्-पथृक् ककया जािा है। वस्िुि:, पदों का अपना स्विंरा कोई महत्व नहीं है। 

सुववधा के भलए इस वाद को हम ‘वाक्यवाद’ कह सकिे हैं इस दृक्ष्ट स ेआधुननक भाषाववज्ञान िथा 

अक्न्विाभभधानवाद में पयाणप्ि समानिा है।” 

 



वाक्य के आवश्यक तवव 

भाििीय मनीवषयों के अनुसाि वाक्य में िीन ित्त्व अननवायण हैं- 

1. योग्यिा, 

2. आकांक्षा िथा उ आसवि। 

आचायण ववश्वनाथ ने वाक्य की परिभाषा देिे हुए इन्हीं िीन ित्त्वों को स्वीकाि ककया है- वाक्यं स्याद् 

योग्यिाकांक्षासरायुक्ि: पदोच्चय:। 

 

डा. कर्ण भसहं ने वाक्य के छह आवश्यक ित्त्व माने हैं। उपयुणक्ि िीन ित्वों के अनिरिक्ि वे साथणकिा, अन्वय औि 

क्रम को भी आवश्यक ित्त्व मानिे हैं। उन्होंने इन ित्त्वों का इस प्रकाि वर्णन ककया है- 

साथपकता 

साथणकिा से िात्पयण है कक वाक्य में प्रयुक्ि पद साथणक होने चादहएँ। भाषा का अभभप्राय ही साथणकिा है, अि: उसकी 

इकाई, वाक्य में भी पदों का साथणक होना अननवायण है। ‘कमल सुन्दि है’ में सभी पद साथणक है, िथा ‘मकल िसुन्द’ 

आदद ननिथणक है। अि: वाक्य में ऐसे ननिथणक पदों का प्रयोग नहीं होना चादहए। 

योग्यता 

योग्यिा से िात्पयण है कक पदों में वववक्षक्षि भाव को कहने की क्षमिा होनी चादहए; अथाणि ्पदाथों के पिस्पि सम्बन्ध 

मं बाधा नहीं होनी चादहए। ‘क्अग्न भसचनि’ या ‘आग से सींचिा है’ वाक्य में ‘अक्ग्न’ या ‘आग’ पद सींचने की योग्यिा 

वाला नहीं है। अि: अयोग्य पदों का वाक्य में प्रयोग नहीं होना चादहए। 

आकांक्षा 



आकांक्षा से िात्पयण है- ‘श्रोिा की क्जज्ञासा’। वाक्य में एक पद को सुनकि श्रोिा में जो क्जज्ञासा होिी है, वाक्य के 

अन्य पदों से उसकी पूनिण होनी चादहए। अि: वाक्य में प्रयुक्ि पद साकांक्ष होने चादहऐं। इसके ववपिीि ‘आकांक्षा 

शून्य’ ‘गौकोिश्व: पुरुषो हस्िी: आदद या ‘गाय, घोडा, पुरुष, हाथी, आदद पद-समूह वाक्य नहीं है; क्योंकक, इनमें से ककसी 

भी एक पद को सुनकि श्रोिा में दसूिे की सुनने की आकांक्षा नहीं होिी। 

सत्त्न्नधि:  

सत्त्न्नधि से िात्पयण है पदों का अववलम्ब उच्चािर्। वाक्य में प्रयुक्ि पदों का उच्चािर्, बबना ककसी ववलम्ब के, 

एकसाथ ककया जाना चादहए। बहुि ववलम्ब से कहे गये- “िाम”, “अच्छा”, “लडका” है” आदद पद वाक्य कहलाने के 

योग्य नहीं है। 

अन्वय या अत्त्न्वनत 

अन्वय या अक्न्वनि से िात्पयण है कक पदों में व्याकिर् की दृक्ष्ट से भल ग,् परुष, वचन, कािक आदद का सामंजस्य 

होना चादहए। प्रत्येक भाषा में अक्न्वनि के भलये अपने स्विंरा ननयम होिे हैं। 

संस्कृि िथा दहन्दी में किि ृ्वाच्य में किाण िथा कक्रया में, कमणवाक्य में कमण िथा कक्रया में अक्न्वनि होिी है। 

उदाहिर्ाथण- 

 

संस्कृत में-  

“िाम: पठक्न्ि।” या “बालका: पठनि”। या 

“त्वं पठनि।” या “अहं पठनि”। या 

“ग्रन्थ पठनिम।्” या “पुस्िकं पठनि।” 

आदद वाक्यों में अक्न्वनि नहीं है, अंि: ये वाक्य नहीं है। इसी प्रकाि- 

 

हहन्दी में-  



“िाम जािी है।” “मैं आिे हैं।” 

“लडकी जािा है।” “वे आिा हँू।” 

“िोटी िाया।” “हलुवा िायी।” 

आदद वाक्य भी अक्न्वनि के अभाव में वाक्य नहीं हैं। 

 

अंग्रेजी में- 

 "Ram go" या "I goes" आदद में कक्रया िथा किाण में पुरुष िथा वचन की दृक्ष्ट से अक्न्वनि नहीं है। 

अि: ये भी वाक्य नहीं हैं। 

(a) संस्कृि में ववशेषर् िथा ववशेष्य में भी अक्न्वनि का होना आवश्यक है। जैसे- 

“सुन्दि: बालक:।” “सुन्दिी बाभलका।” 

“सुन्दिं पुस्िकम।्” आदद। 

(b) दहन्दी में कुछ स्थानों पि ववशेषर्-ववशेष्य में अक्न्वनि का ननयम है। जैसे- 

“अच्छा लडका।” “अच्छी लडकी।” 

कुछ स्थानों पि अक्न्वनि का ननयम नहीं है। जैसे- 

“सुन्दि बालक।” “सुन्दि बाभलका।” 

(c) अंग्रेजी में ववशेषर्-ववशेष्य की अक्न्वनि का ननयम नहीं है। 

 

अि: प्रत्येक भाषा में अक्न्वनि-सम्बन्धी जो भी ननयम है, वाक्य में उनका पालन होना चादहए। 

िम 

क्रम से िात्पयण है- पदक्रम। इस सम्बन्ध में भी प्रत्येक भाषा में अपने ननयम होिे हैं। उदाहिर्ाथण- 

1. संस्कृत में, सामान्यिया वाक्य में पदों का क्रम ननक्श्चि नहीं होिा; जैसे- “िाम: पुस्िकं पठनि।” “पुस्िकं 

पठनि िाम:।” या “पठनि िाम: पुस्िकम।्” आदद 



2. हहन्दी में- वाक्य में- किाण, कमण औि कक्रया के क्रम से पदों को िक्िा जािा है, जैसे- “िाम िािा है।” इस 

वाक्य में पदों का क्रम बदलने से “आम िाम िािा है।” यह वाक्य नहीं होगा। 

3. अंग्रेजी में- वाक्य में किाण, कक्रया औि कमण के क्रम स ेपदों को ििा जािा है, जैसे- "Ram goes to school." 

अि: पदक्रम का पालन भी वाक्य के भलए आवश्यक है। उपयुणक्ि छ: आवश्यक ित्त्वों के अनिरिक्ि लघुिम 

को भी वाक्य का सािवाँ ित्त्व स्वीकाि ककया जा सकिा है। इसके अनुसाि अथण की अधधकाधधक पूर्णिा के 

साथ ही वाक्य को लघु से लघु भी होना चादहए।” 

डा. कवपलदेव द्वववेदी ववश्वनाथ द्वािा बिाए गए िीन ित्त्व अथाणि ्आकांक्षा, योग्यिा औि आसवि को ही आवश्यक 

मानिे हैं। पिन्िु उन्होंने साथणकिा औि अक्न्वनि को भी स्वीकाि कि भलया है। डा. द्वववेदी योग्यिा का ववश्लेषर् 

कििे हुए दो प्रकाि की अयोग्यिा स्वीकाि कििे हैं- अथणमूलक अयोग्यिा िथा व्याकिर्मूलक अयोग्यिा। ववषय को 

समझने के भलए उनके ही शब्द उद्घिृ किना समीचीन है- 

इनका संक्षक्षप्ि ववविर् इस प्रकाि है- 

1. आकांक्षा: आकांक्षा का अथण है- अपेक्षा या क्जज्ञासा की असमाक्प्ि। वाक्य में प्रयुक्ि शब्दों को एक दसूिे की 

अपेक्षा िहिी है। किाण को कमण औि कक्रया की अपेक्षा िहिी है; कमण को किाण एवं कक्रया की िथा कक्रया को 

कमण औि कक्रया की अपेक्षा िहिी है; कमण को किाण एवं कक्रया की िथा कक्रया को किाण एवं कमण की अपेक्षा 

को ‘क्जज्ञासा’ भी कह सकिे हैं। इस अपेक्षा या क्जज्ञासा की पूनिण होने पि ही वाक्य बनिा है। आकांक्षा की 

पूनिण के बबना वाक्य अपूर्ण िहिा है। इसभलए वाक्य में पदों का साकांक्ष होना अननवायण है। साकांक्षिा के 

कािर् वाक्य में पद पिस्पि संबद्ध होिे हैं जैसे केवल ‘िाम’ कहने से वाक्य पूिा नहीं होिा है। क्जज्ञासा 

होिी है कक वह क्या कििा है?, इसी प्रकाि केवल ‘पुस्िक’ कहने से भी वाक्य की पूनिण नहीं होिी। पुस्िक 

का क्या होिा है? िाम: पुस्िकं पठनि (िाम पुस्िक प़ििा है), वाक्य में किाण ‘िाम’, ‘पुस्िक’ नाम के कमण 

को, ‘प़िना’ कक्रया कििा है। ये िीनों पद ‘िाम: पुस्िकं पठनि’ पिस्पि आकांक्षा-युक्ि (साकाकं्ष, अपेक्षायुक्ि) 

हैं, अि: वाक्य पूर्ण हुआ। आकांक्षा के द्वािा श्रोिा की क्जज्ञासा की पूनिण होिी है, साकांक्ष पद ही वाक्य होिे 

हैं। आकांक्षा-िदहि गाय, अÜव, मनुष्य आदद शब्द वाक्य नहीं होिे। 



2. योग्यता: योग्यिा का अथण है- पदों में पािस्परिक संबन्ध की योग्यिा या क्षमिा। अथाणि-् पदों के द्वािा जो 

अथण कहा जा िहा है, उसको कक्रयात्मक रूप देने की योग्यिा या क्षमिा होनी चादहए। इसका अभभप्राय यह 

होिा है कक पदों के अन्वय में कोई बाधा न हो। पदों के अन्वय में दो प्रकाि से बाधा पडिी है- 

1. अथपमूिक बािा या अयोग्यता: कोई वाक्य व्याकिर् की दृक्ष्ट से ठीक हो, पिन्िु अथण या प्रिीनि 

की दृक्ष्ट से अयोग्य या अनुपयुक्ि हो िो वह वाक्य नहीं होगा। जैसे- स वदहन्ना भस×चनि (वह 

आग से सींचिा है), स वायुना भलिनि (वह हवा से भलििा है)। आग से सींचा नहीं जा सकिा है 

औि न हवा से भलिा जा सकिा है, अि: ये दोनों वाक्य व्याकिर् की दृक्ष्ट से शुद्ध होने पि भी 

अथण की दृक्ष्ट से अयोग्य हैं, अि: ये दोनों वाक्य व्याकिर् की दृक्ष्ट स ेशुद्ध होने पि भी अथण 

की दृक्ष्ट से अयोग्य हैं, अि: वाक्य नहीं है। यहाँ पि अथण या प्रिीनि संबन्धी बाधा है। 

2. व्याकिण-मूिक बािा या अयोग्यता: वाक्य यदद अथण की दृक्ष्ट से ठीक हो औि व्याकिर् की दृक्ष्ट 

से अशुद्ध होिो वह वाक्य नहीं माना जाएगा। भलगं, ववभक्क्ि, वचन ववशेषर् आदद में ‘व्याकिखर्क 

अक्न्वनि’ या एकरूपिा होनी चादहए। ननम्नभलखिि वाक्यों में व्याकिर् की दृक्ष्ट से अयोग्यिा है: - 

1. सुशीला जािा है। 2. िाम आिी है। 3. मैं सुन्दिी पुस्िक देििा है।4. िाम ने बोला। इनमें भलगं, 

ववभक्क्ि, ववशेषर् आदद की अयोग्यिा है। अंगेि्जी में व्याकिखर्क दृक्ष्ट से एकरूपिा को 

ब्वदहिनमदबम या ब्वदबविक कहिे हैं। दहन्दी में व्याकिखर्क एकरूपिा को ‘अक्न्वनि’ या ‘पदों 

की अक्न्वनि’ कहिे हैं। अंगेि्जी के ब्वदहिनमदबम या ब्वदबविक का अभभप्राय संस्कृि के 

‘योग्यिा’ शब्द में समादहि है। 

3. आसवि (संननधि): आसवि का अथण है- समीपिा। इसको ही संननधध भी कहिे हें। समीपिा से 

अभभप्राय है कक वाक्य में प्रयुक्ि पद लगािाि या क्रमबद्ध रूप से उच्चरिि हों। बीच में 

आवश्यकिा से अधधक समय देने पि उन पदों का क्रम टूट जाएगा औि वे वाक्य नहीं बनेंगे। ‘मैं 

िाना िािा हँू’ में ‘मैं िाना’ आज बोला गया औि 2 घंटे या 1 ददन बाद कहा गया- ‘िािा हँू’ समय 

का अधधक व्यवधान हो जाने से यह वाक्य नहीं बनेगा औि न इससे कोई अथण ननकलेगा। इसभलए 

समय की समीपिा या साननध्य अननवायण है, क्जससे वाक्य क्रमबद्ध हो सके। 

इस प्रकाि आचायण ववश्वनाथ ने आकांक्षा, योग्यिा औि आसवि से युक्ि पदों के समूह को वाक्य कहा है। इसी प्रकाि 

उक्ि गुर्ों से युक्ि वाक्यों के समूह को ‘महावाक्य’ नाम ददया है। सभी महाकाव्य आदद ग्रन्थ ‘महावाक्य’ हैं। 



कुमारिल ने िन्रावानिणक में वाक्यों से महावाक्य बनने में अंगांधगभाव से अपेक्षा होने से पनु: समन्वय होकि 

एकवाक्यिा मानी है।1 कुछ ववद्वानों ने आकांक्षा, योग्यिा औि आसवि के अनिरिक्ि दो अन्य ित्त्वों का उल्लेि 

ककया है- 1. साथणकिा; 2. अक्न्वनि। वस्िुि: ये दोनों ित्त्व ‘योग्यिा’ में ही आ जािे हैं। 

1. साथपकता: वाक्य में प्रयुक्ि शब्द साथणक होने चादहएं। पद िभी वाक्य बनिे हैं, जब वे साथणक हों। ‘योग्यिा’ 

के द्वािा पदों की साथणकिा भी आवश्यक है। साथणक पद ही अथण-प्रिीनि की योग्यिा िििे हैं। अि: 

साथणकिा का पथृक् उल्लेि अनावश्यक है। 

2. अत्त्न्वनत (अन्वय): अक्न्वनि का अथण है- व्याकिर् की दृक्ष्ट से एक-रूपिा। भलगं, वचन, ववभक्क्ि, ववशेषर् 

आदद समरूपिा हों। भलगंभेद, वचनभेद, ववभक्क्िभेद आदद से व्याकिर्-सम्बन्धी अनुरूपिा ववक्च्छé होिी है, 

अि: अक्न्वनि की आवश्यकिा है। ऊपि ‘योग्यिा’ में व्याकिर्मूलक बाधा का अभाव भी अननवायण बिाया 

गया है, अि: अक्न्वनि या अन्वय को पथृक् मानना आवश्यक नहीं है। व्याकिर्-सम्बन्धी अक्न्वनि को 

अंग्रजी में Congruence, Concord, Agreement कहिे हैं। 

डा. भोलानाथ निवािी ने ‘वाक्य के आवश्यक ित्त्व’ जैसी अवधािर्ा का वववेचन कििे हुए पाँच ित्त्वों को स्वीकाि 

ककया है। पदक्रम को आवश्यक ित्त्वों में सक्म्मभलि नहीं ककया है। 

 

वाक्य में पदववन्यास 

पाश्चात्य ववद्वानों ने वाक्य में प्रयुक्ि होने वाले पदों से सम्बक्न्धि चाि आवश्यक ववशेषिाओं का वर्णन ककया है- 

1.  चयन (Selection), 

2. क्रम (Order), 

3. ध्वनन परिविणन (Modification) िथा 

4. स्वि परिविणन (Modulation)। 



डा. कवपलदेव द्वववेदी ने इन चािों ित्त्वों का वववेचन इस प्रकाि ककया है- 

 

वाक्य में पद-ववन्यास के आवश्यक गुण 

भाििीय आचायोऋ ने वाक्य में आकांक्षा, योग्यिा औि आसवि गुर्ों का होना अननवायण बिाया है। पाश्चात्य 

भाषाशाक् स्रायों ने वाक्य में पद-ववन्यास-संबंधी चाि ववशेषिाओं का उल्लेि ककया है। इन्हें (Features of 

arrangement) जािा है। ये हैं- 1. चयन (Selection), 2. क्रम (Order), 3. ध्वनन परिविणन (Modification) िथा 4. 

स्वि परिविणन (Modulation)। 

चयन  

चयन का अथण है- वाक्य में प्रयुक्ि होने वाले उपयुक्ि पदों का चयन। यह चयन दो प्रकाि से होिा है- (i) अथण की 

दृदट से, (ii) रूप की दृक्ष्ट स े

1. अथप की दृहि से चयन: भाव औि भाषा की दृक्ष्ट से ककस वाक्य में कौन सा शब्द या पद अत्यन्ि उपयुक्ि 

है, उसका ही प्रयोग किना। यह आधथणक चयन है आधथणक-चयन मनोवैज्ञाननक प्रकक्रया है। ककस भाव के भलए 

कौन शब्द उपयुक्ि होगा औि ककसका प्रयोग होना चादहए। यह बौद्धधक प्रकक्रया में आएगा। उपयुक्ि शब्दों 

का ही प्रयोग हो, यह वक्िा की कामना िहिी है। वह पयाणयवाची शब्दों में से अत्यन्ि उपयुक्ि शब्द का 

प्रयोग कििा है। जैसे स्राीवचाक शब्दों में युविी, नािी, िमर्ी, काभमनी, वामा, अबला, मदहला आदद शब्द हैं। 

यविी में यौवन है, नािी में नि की संधगनी, भाव है। िमर्ी में िमर्त्व या िनि, काभमनी में कामभावना, 

वामा में वक्रिा, अबला में असहायत्व मुख्य है। ‘अबला का सौन्दयण दशणनीय है’ यह वाक्य असंगि एवं 

अनुपयुक्ि है, क्योंकक दशणनीय सौन्दयण के भलए युविी, िरुर्ी या काभमनी शब्द उपयुक्ि हैं। इसी प्रकाि 

सूक्ष्मिापूवणक चयन किना अथण-पक्ष है। 

2. रूप की दृहि से चयन: इसका सम्बन्ध िचना से है। व्याकिर् औि प्रयोग की दृक्ष्ट से वह शब्द उपयुक्ि 

हो। यह योग्यिा एवं अक्न्वनि का कायण है। ‘न ऊघो का लेना, न माघो का देना’, ‘न घि का न घाट का’ 



मुहाविों में ‘न.........न’ का प्रयोग भशष्ट-संमि है, पि मैं घि न जाऊँगा’ में ‘न’ का प्रयोग अशुद्ध है, यहाँ पि 

‘नहीं’ लगेगा- मैं घि नहीं जाऊँगा। इसी प्रकाि व्याकिर्-संमि शब्दों का प्रयोग रूपात्मक चयन है। 

िम  

क्रम का अभभप्राय है कक भाषा में प्रयुक्ि वाक्यों के पदों को ककस क्रम में ििा जाए। इसको पद-क्रम कहिे हैं। सभी 

भाषाओं में पद-क्रम एक प्रकाि नहीं है। संस्कृि औि दहन्दी में सामान्यिया पदक्रम का प्रकाि है- किाण, कमण, कक्रया। 

अंग्रेि्जी भाषा आदद में पदक्रम है- किाण, कक्रया, कमण। जैसे- ससं्कृि- िाम: पुस्िकं पठनि। दहन्दी - िाम पुस्िक प़ििा 

है। अंग्रेजी- Ram Reads the book. संस्कृि में पद-क्रम में परिविणन भी होिे हैं, पिन्िु वह सामान्य ननयम नहीं है। 

संस्कृि में पद-क्रम में परिविणन किने पि भी ववभक्क्ियों के कािर् किाण किाण ही िहिा है औि कमण कमण। जैसे- 

िाम: िावरं् हक्न्ि। िावरं् िाम: हक्न्ि। हक्न्ि िावरं् िाम:। इन िीनों में भी मािने वाला िाम िहा औि मिने वाला 

िावर्। संस्कृि, जमणन, रूसी आदद क्श्लष्ट योगात्मक भाषाओं में ववभक्क्ियाँ शब्दों के साथ भमली िहिी हैं। शब्दों का 

अथण ननक्श्चि िहिा है। अि: पदक्रम बदलने पि भी अथण में भेद नहीं आिा। सामान्यिया पदक्रम बदलने के दो 

कािर् हैं- 1. बल, 2. छन्द में प्रयोग। ककसी शब्द पि बल देना होिा है िो उसे पहले िि देिे हैं। ‘नहीं प़ँूिगा’ नहीं 

पि बल है। छन्द की माराओं आदद की पूनिण के भलए शब्दों को आगे-पीछे ििा जािा है। 

ध्वनन-परिवतपन  

वाक्य में दो ध्वननयों के समीप आने से उनमें कुछ ध्वनन-परिविणन हो जािे हैं। इसको ‘सक्न्ध’ कहिे हैं। जैसे- जगि ्

+ ईश = जगदीश, अच ्+ अन्ि = अजन्ि, िामा + ईश = िमेश, पुन: + जन्म = पुनजणन्म, मनस ्+ िथ = मनोिथ। 

इसी प्रकाि महात्मा, महोदय, अध्यात्म आदद में ध्वनन-परिविणन है। बोलचाल में ध्वनन-परिविणन के अनेक उदाहिर् 

भमलिे हैं। भलििे कुछ हैं, बोलिे कुछ औि हैं । जैसे- कब आओगे > कब आओगे > कबाओगे। कब िक > कब्िक्, जल 

लाना > जल्लाना, ििा > िक्िा, नािायर् ववहाि > निैना बबहाि, पंडडिजी > पंडडज्जी।  

स्वि-परिवतपन  

वाक्यों में बलाघाि आदद के कािर् स्विों में कहीं आिोह, कहीं अविोह होिा है। क्जस ध्वनन पि बल देिे हैं, वह उदाि 

हो जािी है। उसे ऊँची आवाज (आिोह) के साथ बोलिे हैं। क्जस पि बल नहीं देिे, वह मध्यम या ननम्न ध्वनन में 



बोली जािी है। स्वि-परिविणन से ही उठा (उठा गया) औि उठा’ (उठावो), प़िा (प़ि भलया)- प़िा’ (प़िावो) में अथण में 

अन्िि हो जािा है। ‘आपने पुस्िक प़ि ली न’, ‘आपने िाना िा भलया है न’ में ननषेधाथणक ‘न’ (नहीं) शब्द उच्चािर् 

में स्वि-भेद के कािर् ही ववधध-वाचक हो गया है। यहाँ ‘न’ का ननषेध अथण नहीं है। 

वाक्य औि पदिम 

वाक्य में पदक्रम एक महत्त्पूर्ण ित्त्व हैं संस्कृि जैसे क्श्लष्ट योगात्मक भाषाओं में पदक्रम इिना महत्त्वपूर्ण नहीं 

क्योंकक शब्द के साथ जुडी हुई ववभक्क्ि सवणरा अपना वही अथण देगी चाहे उस पद को ककसी भी स्थान पि िि दें। 

जैसे िाम: पुस्िकं पठनि वाक्य में पदों के स्थान बदलने से उनके अथण में कोई अन्िि नहीं आएगा। पुस्िकं पठनि 

िाम: या पठनि पुस्िकं िाम: कैसे भी भलिें अथण एक ही होगा- िाम पसु्िक प़ििा है। पिन्िु जो धािु ववयोगात्मक 

हो गई है उनमें या अयोगात्मक भाषाओं में पदक्रम का बहुि महत्त्व है। इन भाषाओं में पदों के स्थान परिविणन के 

साथ ही अथण में परिविणन हो जािा है। 

 

पदक्रम से सम्बक्न्धि डा. भोलानाथ निवािी का मि इस प्रकाि है। 

 

वाक्य में पद-िम 

वाक्य में ककस प्रकाि के पदों का क्या स्थान, होिा है, इसका भी अध्ययन वाक्य ववज्ञान में कििे हैं। (आगे 

अयोगात्मक वाक्य पि ववचाि कििे समय इस सम्बन्ध में प्रकाश डाला जाएगा)। 

 

वाक्य में पद-क्रम की दक्ष्ट स ेभाषाएँ दो प्रकाि की हैं। एक िो वे हैं, क्जन वाक्य में शब्दों (पदों) का स्थान ननक्श्चि 

नहीं है। इन भाषाओं में शब्दों में ववभक्क्ि लगी होिी है, अिएव ककसी भी शब्द को उठाकि कहीं िि दें अथण में 

परिविणन नहीं होिा। ग्रीक, लैदटन, अिबी, फािसी िथा संस्कृि आदद इसी प्रकाि की हैं।1 इनके ही वाक्य को शब्दों के 

स्थान में परिविणन किके कई प्रकाि से कहा जा सकिा है। उदाहिर् हैं- 

 



अिबी 

ज़िबअ् जैदनु अम्रन = जै
ै़
द ने अमि को मािा। 

जिबअ् अम्रन ज़ैदन = अमि को जैद ने मािा। 

 

फािसी 

जै
ै़
द अमििा ज़द = ज़ैद ने अमि को मािा। 

अमििा ज़ैद ज़द = अमि को ज़ैद ने मािा। 

 

संस्कृत 

ज़ैद: अमिं अहनि ्= ज़ैद ने अमि को मािा। 

अमिं जै
ै़
द: अहनि ्= अमि को जै

ै़
द ने मािा। 

 

दसूिी प्रकाि की भाषाए ँवे होिी हैं, क्जनमें वाक्य में शब्द (पद) का क्रम ननक्श्चि िहिा है। ऊपि के उदाहिर्ों में हम 

देििे हैं कक शब्दों के स्थान परिविणन से अथण में कोई फकण  नहीं आया ककंिु ननक्श्चि स्थान या स्थान-प्रधान 

भाषाओं में वाक्य में शब्द का स्थान बदलने से अथण बदल जािा है। इसका सवोिम उदािर् चीनी है। यों दहदंी, 

अंगेि्जी आदद आदद आधुननक आयण भाषाओं में भी यह प्रववृि कुछ है। अंग्रेजी का एक उदाहिर् है- 

 

अंग्रेजी 

Zaid killed Amar = ज़ैद ने अमि को मािा। 

Amar killed Zaid = अमि ने ज़ैद को मािा (यहाँ शब्द के स्थान परिविणन से वाक्य का अथण उलट गया) 

चीनी में िो यह प्रववृि ववशेष रूप से भमलिी है- 



पा िाड़् शेन = पा शेन को माििा है। 

शेन िाड़् पा = शेन पा को माििा है। 

 

अंग्रेजी में सामान्यि: किाण, कक्रया औि िब कमण आिा है पि प्रश्नवाचक वाक्य में कक्रया का कुछ अंश पहले ही आ 

जािा है। ववशेषर् संज्ञा के पहले आिा है औि कक्रया-ववशेषर् कक्रया के बाद में। दहन्दी में किाण, कमण औि िब कक्रया 

िििे हैं। सामान्यि: ववशेषर् संज्ञा के पूवण िथा कक्रया-ववशेषर् कक्रया के पूवण िििे हैं। चीनी में अंग्रेजी की भाँनि 

किाण के बाद कक्रया औि िब कमण िििे हैं। यद्यवप इसकी कुछ बोभलयों में कमण पहले भी आ जािा है। ववशेषर् 

औि कक्रया-ववशेषर् दहन्दी की भाँनि प्राय: संज्ञा औि कक्रया के पूवण आिे हैं। प्रश्नवाचक शब्द (जैसे क्या) अंगेि्जी 

िथा दहन्दी में वाक्य के आिम्भ में आिे है पि चीनी में वाक्य के अन्ि में। 

फान त्स ल मा? 

िाना िा भलया क्या? 

ककसी भी भाषा के शब्दों के स्थान की ननक्श्चििा के ये ननयम ननिपवाद नहीं है। यहां िक कक इस प्रकाि की 

प्रधान चीनी में भी नहीं। ऊपि का चीनी वाक्य को इस प्रकाि भी कहा जा सकिा है- 

त्स फाल ल मा? 

िा िाना भलया क्या? = िाना िा भलया क्या? 

 

पदक्रम के सम्बन्ध में डा. द्वववेदी का वववेचन इस प्रकाि है- 

 

1. ववश्व की अधधकांश भाषाओं में वाक्य में पद-क्रम ननक्श्चि है। उसी क्रम से उस भाषा में वाक्यों का प्रयोग होिा 

है। पद-क्रम की दृक्ष्ट से ववश्व की भाषाओं को दो वगों में बाँटा जा सकिा है- 

1. परिवतपनीय पद-िम: परिविणनीय पद-क्रम वाली वे भाषाएँ हैं, क्जनमें वक्िा की इच्छा के अनुसाि पद-क्रम में 

परिविणन ककया जा सकिा है। ऐसी भाषाएँ हैं- संस्कृि, ग्रीक, लैदटन, अिबी, फािसी आदद। इनमें शब्द में 

ववभक्क्ियाँ लगी होिी हैं, अि: स्थान बदलने पि भी किाण आदद का भेद ज्ञाि होने से अथण में अन्िि नहीं 

पडिा। जैसे- िाम: िावरं् हक्न्ि (िाम िावर् को माििा है), िावरं् हक्न्ि िाम:। 



2. अपरिवतपनीय पद-िम: अपरिविणनीय पद-क्रम वाली वे भाषाए ँहैं, क्जनमें पद-क्रम में परिविणन नहीं ककया जा 

सकिा है। इनमें पद-क्रम में परिविणन से अथण में अन्िि हो जािा है, जैसे- चीनी भाषा। चीनी भाषा में 

पदक्रम है- किाण, कक्रया, कमण। (िाड़् मािना)। वाड़् िाड़् चाड़् - वाड़् चाड़् को माििा है। दहन्दी औि अंग्रेजी में 

प्रश्नवाचक शब्द (क्या,  ू ीलए  ू ीमद आदद) वाक्य आदद में आिे हैं, पिन्िु चीनी भाषा में अन्ि में आिे 

हैं। जैसे- वाड़् श्येन शेड़् त्साई ज्या मा - क्या श्री वाड़् पि हैं? (श्येन शेड़् ¾ श्री, श्रीमान,् त्साई = पि, ज्या 

= घि, मा = क्या) दहन्दी, अंगेि्जी आदद में भी सामान्यिया पदक्रम अपरिविणनीय िहिा है। 

2. वाक्य में स्वािाघात: वाक्य में संगीिात्मक औि कलात्मक दोनों प्रकाि का स्विाघाि प्राप्ि होिा है। संगीिात्मक 

स्विाघाि से आश्चयण, शंका, ननिाश आदद का भाव व्यक्ि ककया जािा है। जैसे- ‘वे चले गए’ के अनेक अथण होंगे। 

संगीिात्मक स्विाघाि वाक्य-सुि के रूप में होिा है। ककसी पद-ववशेष पि बल देने से बलात्मक स्विाघाि होिा है। 

जैसे- ‘मैं अभी जाऊँगा’ में मैं, अभी औि जाऊँगा में से क्जस पि बल देंगे, वह अथण मुख्य होगा। 

 

3. वाक्य में पद-िोप: प्रयोग औि व्यवहाि के आधाि पि वाक्य में संक्षेप के भलए पदों का लोप हो जािा है। ऐस े

स्थानों पि कक्रया का लोप िहिा है औि उसका अध्याहाि (स्मिर्) किके पूर्ण अथण का ज्ञान होिा है। जैसे- कुि:? 

(कहाँ से, कहाँ से आ िहे हो?) प्रयागाि ्(प्रयाग से, अथाणि ्प्रयाग से आ िहा हँू)। इस प्रकाि किाण, कक्रया आदद से हीन 

वाक्यों में यथायोग्य किाण, कक्रया आदद का अध्याहाि कि भलया जािा है।  

 

4. वाक्य औि पदिम-ववषयक तथ्य: वाक्य औि पदक्रम के संबन्ध में ववचाि कििे समय ननम्नभलखिि िथ्यों का 

ध्यान ििना चादहए:- 

1. भाषा यदद दीघणकाल से चली आ िही है िो उसकी वाक्य-िचना दो ववभभन्न कालों में भभन्न हो सकिी है। ; 

2. वाक्य-िचना पि अन्य भाषाओं का भी प्रभाव पडिा है। आधुननक बोल-चाल की दहन्दी पि अंगेि्जी वाक्य-

िचना का प्रभाव दृक्ष्टगोचि होिा है। जैसे- ‘उसने कहा कक में प्रयाग नहीं जाऊँगा’ के स्थान पि ‘उसने कहा 

कक वह प्रयाग नहीं जाएगा’। 

3. भशक्षा के प्रभाव के कािर् भशक्षक्षिों के द्वािा प्रयुक्ि भाषा में कुछ कृक् रमिा िहिी है, अि: भशक्षक्षिों की 

अपेक्षा अभशक्षक्षिों की भाषा में प्रयुक्ि पदक्रम अधधक मान्य एवं ववश्वसनीय होिा है। 



4. पदक्रम के ववभशष्ट अध्ययन के भलए पद्यात्मक काव्यों आदद की अपेक्षा गद्य की भाषा अधधक उपयोगी 

होिी है।  

5. पदक्रम के ज्ञानाथण अनुवाद आदद की अपेक्षा मूल पाठ अधधक उपयुक्ि होिा है। 

6. पदक्रम के अध्ययन के भलए अलंकृि काव्यात्मक भाषा की अपेक्षा सिल सुबोध अधधक उपयुक्ि है। इसमें 

भाषा का स्वाभाववक प्रवाह देिने को भमलिा है। 

7. पदक्रम के अध्ययन के भलए भलखिि भाषा की अपेक्षा उच्चरिि भाषा का अधधक महत्त्व है। उच्चरिि भाषा 

में भाषा के स्वाभाववक रूप का साक्षात्काि होिा है। 

वाक्य िचना 

पाश्चात्य ववद्वानों ने वाक्य िचना के दो प्रकाि माने हैं- 

1. अन्ि: केक्न्िक (Endocentric) िथा 

2. वाह्य केक्न्िक (Exocentric)। 

डा. भोलानाथा निवािी ने इनकी वववेचन इस प्रकाि ककया है- 

 

अन्ि:केक्न्िि िचना उसे कहिे हैं, क्जसका केन्ि उसी में हो। ‘लडका’ औि ‘अच्छा लडका’ में वाक्य के स्िि पि कोई 

अन्िि नहीं है। ‘लडका आिा है’ भी कह सकिे हैं औि ‘अच्छा लडका आिा है’ भी। यहाँ प्रमुि शब्द लडका है। वाक्य 

के स्िि पि व्याकिखर्क िचना की दृक्ष्ट स े‘अच्छा लडका’ वही है, जो ‘लडका’ है। यहाँ ‘अच्छा लडका’ अन्ि:केक्न्िि 

िचना है। इसके कई रूप हो सकिे हैं- 

1. ववशेषर् + संज्ञा       (काला कपडा, बदमाश आदमी), 

2. कक्रयाववशेषर् + ववशेषर्      (बहुि िेज, िूब गंदा), 

3. कक्रयाववशेषर् + कक्रया     (िेज दौडा, िूब िाया), 

4. संज्ञा + ववशेषर् उपवाक्य      (आदमी, जो गया था; फल, जो पकेगा), 

5. सवणनाम + ववशेषर् उपवाक्य      (वह, जो दौड िहा था), 



6. सवणनाम + पूवणसगाणत्मक वाक्यांश (Prepostional Pharase)      (Those on the plane) िथा 

7. कक्रया + कक्रयाववशेषर् उपवाक्य      (गया, जहाँ हवाई जहाज धगिा था) आदद प्रमुि हैं। 

जो िचना ऐसी नहीं होिी उसे बदहष्केन्िी या बदहष्केक्न्िि कहिे हें। इसमें अन्ि:केक्न्िि भी की भाँनि केवल एक 

शब्द पूिी िचना के स्थान पि नहीं आ सकिा। या दसूिे शब्दों में पूिी िचना एक शब्द के ववशेषिा नहीं बिलािी। 

‘हाथ से’ इसी प्रकाि की िचना है। इसमें न िो केवल ‘हाथ’ ‘हाथ से’ का कायण कि सकिा है, औि न ‘से’। दोनों की 

आवश्यक हैं। ककसी के बबना िचना पूर्ण नहीं हो सकिी है। यहाँ िचना के दोनों घटकों के काम वाक्य में पूर्णि: दो 

हैं। इन दोनों धटकों या अवयवों में ककसी का भी केन्ि इस िचना में नहीं है। (बदह-केन्िी)। ‘आदमी गया’, ‘घोडे को’, 

‘पानी में’ आदद ऐसी ही िचनाएँ हैं। 

 

डा. कवपलदेव द्वववेदी ने इस ववषय पि ववस्िि से चचाण की है। उनके अनुसाि Endo-centric (एण्डो-सेक्न्िक) शब्द 

दो शब्दों से भमलकि बना है- Endo (अन्िगणि, अन्दि) ग्रीक- म्दकवद (= within) का समस्ि पदों में प्रयुक्ि होने 

वाला संक्षक्षप्ि रूप है। Centric (सेक्न्िक) शब्द Centrie (सेन्टि-केन्ि) का ववशेषर्ात्मक रूप है। अि: Endocentric 

का अनुवाद होगा- अन्ि: केक्न्िक। अन्ि:केक्न्िक उस िचना को कहिे हैं, क्जसका केन्ि अन्दि हो। इसको अन्िमुणिी 

िचना भी कह सकिे है। यदद िचना का पद-समूह (वाक्यिण्ड) उिना ही काम कििा है, क्जिना उसके एक या 

अनेक ननकटिम अवयव कििे हैं, िो उसे अन्ि:केक्न्िक वाक्यांश कहेंगे, औि ऐसी िचना को अन्ि:केक्न्िक िचना 

कहेंगे।1 इसमें मुख्यरूप से ववशेषर्-ववषय संबन्ध होिा है। इसमें एक या अनेक ववशेष्य होिे हैं औि उनके एक या 

अनेक ववशेषर् हो सकिे हैं। जैसे- सन्दिु फूल, शुद्ध दधू, स्वाददष्ट भोजन, सज्जन व्यक्क्ि, सीधी गाय आदद में एक 

ववशेषर् औि एक ववशेष्य है। अत्यन्ि सुन्दि फूल, पूर्ण शुद्ध दधू, अत्यधधक स्वाददष्ट भोजन में एक ववशेष्य के दो-

दो ववशेषर् है। ‘धनुधणि िाम औि योधगिाज कृष्र्’ वाक्यांश में दो ववशेष्य औि दो ववशेषर् हैं। इस प्रकाि अन्ि: 

केक्न्िक िचना के अनेक भेद हैं। जैसे- 

1. ववशेषर् + संज्ञा शब्द - शुद्ध दधू, काला आदमी, लाल घोडा। 

2. कक्रया-ववशेषर् + ववशेषर् - बहुि स्वच्छ, अत्यन्ि कुदटल, अत्यधधक मनोहि, िूब शिाििी। 

3. कक्रया-ववशेषर् + कक्रया - शीघ्र आया, िुिन्ि गया, िूब िेला, िेज चला, चुप बैठा। 



वाक्यों के प्रकाि 

ववश्व की भाषाओं में अनेक प्रकाि की वाक्य िचना देिने को भमलिी है। वाक्य िचना का ववश्लेषर् अनेक आधािों 

पि ककया जािा है। डा. कर्णभसहं ने चाि आधाि माने हैं जबकक डा. द्वववेदी ने पाँच आधाि माने गए हैं। डा. द्वववेदी 

ने डा. कर्णभसहं द्वािा बिाए गए सभी आधािों को स्वीकाि ककया है िथा शैली के आधाि को अनिरिक्ि माना है। 

डा. द्वववेदी का वववेचन इस प्रकाि है- 

 

ववभभन्न दृक्ष्टकोर् से ववचाि किने पि भाषा में प्रयुक्ि वाक्यों के अनेक प्रकाि दृक्ष्टगोचि होिे हैं। इनको संक्षेप में 

इस प्रकाि ििा जा सकिा है- 

1. आकृनि-मूलक भेद। 

2. िचना-मूलक भेद। 

3. अथण-मूलक भेद। 

4. कक्रया-मूलक भेद। 

5. शैली-मूलक भदे। 

आकृनतमूिक भेद 

ववश्व की भाषाओं का आकृनिमूलक-भेद (Morphological classification) ककया जािा है। प्रकृनि (Root) औि प्रत्यय 

(Affix) या अथणित्त्व औि संबन्धित्त्व ककस प्रकाि भमलिे हैं, इसके आधाि पि वाक्य भी चाि प्रकाि के भमलिे हैं- 

1. अयोगात्मक वाक्य: अयोग का अथप है- प्रकृनि औि प्रत्यय अथवा अथणित्त्व औि सम्बन्धित्त्व का भमला हुआ 

न होना। अयोगात्मक भाषाओं में प्रकृनि प्रत्यय अलग-अलग िहिे हैं। इनमें कािक-धचन्ह्न आदद स्विंरा 

शब्द होिे हैं। चीनी भाषा अयोगात्मक भाषा है। इसमें पद-क्रम ननक्श्चि है- किाण, कक्रया, कमण। ववशेषर् किाण 

के पूवण आिा है। जैसे- 

o िा: जेन (बडा आदमी), (िा-बडा, जेन-आदमी)  

o ज़ेन िा (आदमी बडा है) (इसमें ‘िा’ ववधेय हो गया है) 



o वो िा नी (मैं िुझे माििा हँू), (वो-मैं, िा-मािना, नी-िुम) 

o नी िा वो (िू मुझे माििा है), (नी-िू, िा-मािना, वो-मैं) 

2. त्त्श्िष्ि योगात्मक वाक्य: ऐसे वाक्य में प्रकृनि औि प्रत्यय क्श्लष्ट (भमले हुए, जुडे) होिे हैं। इनमें प्रकृनि 

(शब्द, धािु) औि प्रत्यय को अलग-अलग किना कदठन होिा है। भािोपीय परिवाि की प्राचीन भाषाएँ 

संस्कृि, लैदटन, ग्रीक, अवेस्िा आदद इसी प्रकाि की हैं। संस्कृि के उदाहिर् हैं- वकृ्षाि ्पराम ्अपिि ्(पेड से 

पिा धगिा)। अहं गुरंु िष्टुम ्अगच्छम ्(मैं गुरु को देिने गया)। यहाँ वकृ्ष + पंचमी एकवचन परा + 

द्वविीया एकवचन पि ्+ लड़् प्र. पु. एक. है। अस्मद् + प्रथमा एकवचन गुरु + द्वविीया एकवचन दृश ्+ 

िुम,् गम ्+ लड़् प्र. पु. एकवचन है। इन वाक्यों में प्रकृनि औि प्रत्यय को सिलिा से अलग नहीं ककया जा 

सकिा है। 

3. अत्त्श्िष्ि योगात्मक वाक्य: ऐसे वाक्यों में प्रकृनि औि प्रत्यय अथवा अथणित्त्व औि सम्बन्धित्त्व अक्श्लष्ट 

(घननष्ठिा से न भमलना) ढंग के भमले हुए होिे हैं। प्रकृनि औि प्रत्यय जुडे होने पि भी निल-िण्डुल-वि ्

(निल औि चावल की ििह) अलग-अलग देिे जा सकिे हैं। िुकी भाषा में इसके सुन्दि उदाहिर् भमलिे हैं। 

जैसे- एल-्इम-्डे-कक (मेिे हाथ में है, एल-्हाथ, इम-्मेिा, डे-में, कक-होना (El-im-de-ki)। 

4. प्रत्त्श्िष्ि योगात्मक वाक्य: ऐसे वाक्यों में प्रकृनि औि प्रत्यय इिने अधधक घननष्ठ रूप में भमल जािे हैं कक 

पदों को पथृक् किना कदठन होिा है। पूिा वाक्य एक शब्द-सा हो जािा है। ऐसे उदाहिर् दक्षक्षर् अमेरिका 

की चेिोकी भाषा, पेिीनीज पवणि के पक्श्चमी भाग में बोली जानेवाली बास्क भाषा आदद में भमलिे हैं। 

o (a) चेिोकी में-नाधोभलननन (हमािे पास नाव लाओ) 

o (b) बास्क में-हकािि (मैं िुझे ले जािा हँू) 

o दहन्दी आदद की बोल-चाल की भाषा में ऐसे उदाहिर् भमलिे हैं- 

o (a) भोजपुिी - सुनलेहलीहं (मैंने सुन भलया है) 

o (b) मेिठ की बोली-उन्नेका (उसने कहा) 

o (c) गुजिािी-मकंुजे (मैं कह्मुं जे, मैंने यह कहा कक) 

िचना-मूिक भेद  

वाक्य की िचना या गठन के आधाि पि वाक्य के िीन भेद होिे हैं। 



1. सामान्य वाक्य: इसमें एक उद्देश्य होिा है औि एक ववधेय अथाणि ्एक संज्ञा औि एक कक्रया। जैसे- वह 

पुस्िक प़ििा है। 

2. लमश्र वाक्य: इसमें एक मुख्य वाक्य होिा है औि उसके आधश्रि एक या अनेक उपवाक्य होिे हैं। जैसे- 

यस्याक्स्ि वविं स नि: कुलीन:। 

1. यस्याथाण: िस्य भमरखर्। 

2. क्जसके पास धन होिा है, उसके सभी भमर होिे हैं। 

3. क्जसके पास ववद्या है, उसका सवणर आदि होिा है। 

3. संयुक्त वाक्य: इसमें एक एक अधधक प्रधान उपवाक्य होिे हैं। इनके साथ आधश्रि उपवाक्य एक या अनेक 

होिे हैं अथवा नहीं भी होिे हैं। जैसे- 

1. जब में गुरु की कुटी पि पहँुचा िो वे स्नान किने नदी पि गए थे। 

2. यदाहं गुरुगहंृ प्रापम,् िदा स स्ननाथण नदीं गि आसीि।् 

अथपमूिक भेद 

अथण या भाव (Mood) की दृक्ष्ट से वाक्य के प्रमुि 7 भेद ककए जािे हैं- 

1. ववधध-वाक्य कृष्र् काम कििा है। 

2. ननषेध-वाक्य कृष्र् काम नहीं कििा है। 

3. प्रश्न-वाक्य क्या कृष्र् काम कििा है? 

4. अनुज्ञा-वाक्य िुम किो। 

5. सन्देह-वाक्य कृष्र् काम कििा होगा। 

6. इच्छााथणक-वाक्य ईश्वि, िुम्हें सद्बुद्धध दे। 

7. संकेिाथण-वाक्य यदद कृष्र् प़ििा िो अवश्य उत्र ्ा ीर् होिा। 

8. ववस्मयाथणक-वाक्य अिे िुम उत्र ्ा ीर् हो गए! 

सुि आदद के आधाि पि अन्य भेद भी ककए जा सकिे हैं। 

 



क्रिया-मूिक भेद 

वाक्य में कक्रया के आधाि पि दो भेद होिे हैं- 

1. क्रियायुक्त वाक्य: सामान्यिया सभी भाषाओं में एक वाक्य में एक कक्रया होिी है। वह ववधेय के रूप में 

होिी है। अधधकांश वाक्य इसी कोदट में आिे हैं। जैसे- स: पुस्िकं पठनि (वह पुस्िक प़ििा है)। वाच्य 

(Voice) के आधाि पि कक्रयायुक्ि वाक्य िीन प्रकाि के होिे हैं- 

1. किि ृ्वाच्य में किाण मुख्य होिा है। किाण में प्रथमा होिी है। जैसे- िाम: पुस्िकं पठनि (िाम 

पुस्िक प़ििा है)।  

2. कमणवाच्य में कमण मुख्य होिा है, अि: कमण में प्रथमा होिी है औि किाण में ििृीया। जैसे- मया 

पुस्िकं पठ्यिे (मेिे द्वािा पुस्िक प़िी जािी है)। 

3. भाववाच्य में कक्रया मुख्य होिी है। कमण नहीं होिा। किाण में ििृीया होिी है औि कक्रया में सदा 

प्रथम पुरुष एकवचन होिा है। जैसे- मया हस्यिे (मेिे द्वािा हँसा जािा है), मया हभसिम ्(मैं 

हँसा)। 

2. क्रियाहीन वाक्य: प्रचलन के आधाि पि कई भाषाओं में कक्रयाहीन वाक्यों का भी प्रयोग होिा है। वहाँ 

कक्रयापद गुप्ि िहिा है। 

1. प्रचिन-मूिक: प्रचलन के आधाि पि संस्कृि, रूसी, बंगला आदद में सहायक कक्रया के बबना भी 

वाक्यों का प्रयोग होिा है। कक्रया अन्िननणदहि मानी जािी है। दहन्दी, अंग्रेजी में सामान्यिा सहायक 

कक्रया का होना अननवायण है। जैसे- संस्कृि- इदम ्मम गहृम ्(यह मेिा घि है) रूसी- एिा मोय 

दोम (यह मेिा घि है) बंगला- एइ आमाि बाडी (यह मेिा घि है) 

2. प्रश्न-वाक्य: प्रश्न-वाक्यों में प्रश्न औि उिि दोनों स्थलों पि या केवल उिि-वाक्य में कक्रया नहीं 

होिी। जैसे- प्रश्न - कस्माि ्त्वम ृ(कहाँ स?े)। उिि- प्रयागाि ्(प्रयाग से)। यहाँ पि पूिा प्रश्न 

वाक्य होगा- िुम कहाँ से आ िहे हो? उिि- मैं प्रयाग से आ िहा हँू। प्रयत्नलाघव के कािर् 

कक्रयाहीन वाक्य का प्रयोग होिा है। 

3. मुहावािों में: लोकोक्क्ियों या मुहावािों में कक्रयाहीन वाक्यों का प्रयोग होिा है। जैसे, यथा िाजा िथा 

प्रजा (जैसा िाजा वैसी प्रजा); गुर्ा: पूजास्थानम ्(गुर् पूजा के स्थान हैं); प्रज्ञाहीन:अन्ध एव 



(बुद्धधहीन अन्धा है); घि का जोगी जोगना आन गावँ का भसद्ध, आम का आम गुठली के दाम; 

सत्यं भशवं सुन्दिम;् जैसे नागनाथ वैसे साँपनाथ। 

4. ववज्ञापनों, समाचाि-परादद के शीषणकों में: ‘बु़ेि से जवान’, ‘नक्कालों से सावधान’, ‘देश में दभुभणक्ष’, 

‘युविी पि हमला’, ‘दहन्दओु सावधान’, ‘इस्लाम िििे में’ आदद। 

5. आिंक, भय, ववस्मय आदद के सूचक पदों में- आग!, चोि चोि!, हाय दभुाणग्य!, बा़ि-बा़ि, भूकम्प!  

शैिी-मूिक भेद  

शैली के आधाि पि वाक्यों के िीन भेद ककए जो हैं- 

1. लशधथि वाक्य: इसमें अलंकृि या मुहाविोदाि वाक्य की ओि ध्यान नहीं ददया जािा है। वक्िा या लेिक 

मनमाने ढंग से बाि कहिा है। जैसे- ‘एक थी िानी कुन्िी, उसके पाँच पुिि, एक का नाम युनघक्ष्ठि, एक का 

नाम भीम, एक का नाम कुछ औि, एक का नाम कुछ औि, एक का नाम भूल गया’। यह कथावाचकों आदद 

की शैली होिी है। 

2. समीकृत वाक्य: इसमें संिुलन औि संगनि का ध्यान ििा जािा है। जैसे, यस्याथाण: िस्य भमरखर् (क्जसके 

पास पैसा, उसी के भमर), यिो धमणस्ििो जय:, इिो भ्रष्टस्ििो भ्रष्ट: यथा िाजा िथा प्रजा, क्जसकी लाठी 

उसकी भैंस, न घि का न घाट का। समीकृि वाक्य वविोधमूलक भी होिे हैं। जैसे- कहाँ हंस कहाँ बगुला, 

कहाँ िाजा कहाँ िंक, कहाँ शेि कहाँ सूअि। समीकृि वाक्य सन्िुलन आदद गुर्ों के कािर् लोकोक्क्ि के रूप 

में प्रचभलि हो जािे हैं। 

3. आवतपक वाक्य: इसमें कक्रया कथनीय वस्िु में दी जािी है। श्रोिा की क्जज्ञासा अक्न्िम वाक्य सुनने पि ही 

पूर्ण होिी है। यदद, अगि आदद लगाकि वाक्यों को लंबा ककया जािा है। जैसे- ‘यदद सुि चादहए, यदद 

शाक्न्ि चादहए, यदद कीनिण चादहए, यदद अमििा चादहए िो ववद्याध्ययन में मन लगाओ।’ 

वाक्य में परिवतपन की हदशाएँ  

ववकास-क्रम के अनुसाि ववश्व की प्रत्येक भाषा में परिविणन होिे हैं। भाषा में परिविणन के कािर् वाक्यों के गठन 

औि प्रयोग में भी परिविणन होिा है। यदद संस्कृि औि दहन्दी की िुलना किें िो ज्ञाि होगा कक संस्कृि में पद-क्रम 



में परिविणन ककया जा सकिा है- पुस्िकं पठ- पठ पुक्िकम,् गोववन्दं भज-भज गोववन्दम,् पिन्िु दहन्दी में कांव्य-

प्रयोगों आदद को छोडकि सामान्यिया पद-क्रम में परिविणन नहीं ककया जा सकिा है। पद-क्रम ननक्श्चि है- किाण, 

कमण, कक्रया। िाम गाँव जािा है, के स्थान पि- गाँव िाम जािा है, नहीं कह सकिे। संस्कृि के निडन्ि धािुरूपों में 

िीनों भलगंों में कक्रया एक ही िहिी है- बालक: पिनि (धगििा है), बाभलका पिनि, परां पिनि, पिन्िु दहन्दी में भलगं-

भेद से कक्रया में भेद होिा है- बालक प़ििा है, बाभलका प़ििी है। वाक्य में परिविणन की मखु्य ददशाएँ ये हैं:- 

 

पदोंम में परिवतपन 

दहन्दी में नवीनिा के भलए पदक्रम में कुछ नये परिविणन दृक्ष्टगोचि होिे हैं। पहले ‘मारा’ का प्रयोग संबद्ध शब्द के 

बाद होिा था; अब पहले होने लगा है। जैसे- मानवमारा, प्राखर्मारा, एक रुपयामारा के स्थान पि मारा मानव, मारा 

प्रार्ी, मारा एक रुपये के भलए, आदद। ववशेषर् का प्रयोग ववशेष्य से पूवण होिा है, पिन्िु नवीनिा के भलए ववशेष्य के 

बाद भी ववशेषर् का प्रयोग होिा है। काला आदमी, प्राकृनिक दृश्य, उस महात्मा की जीवन लीला, सूअि का बच्चा, 

ननधाणनिा का अभभशाप के स्थान पि आदमी काला, दशु्य प्राकृनिक, जीवनलीला उस महात्मा की, बच्चा सूअि का, जैसे 

प्रयोग प्रचभलि हो गए हैं। 

 

अन्वय में परिवतपन 

संस्कृि में ववशेष्य-ववशेषर् में भलगं औि वचन की अक्न्वनि अननवायण है- शोभन: बालक:, शोभनौ बालकौ, शोभना 

बाभलका, शोभनं पुष्पम,् ववद्वान ्भशष्य:, ववदषुी भशष्या। दहन्दी में प्रािम्भ में इसी आधाि पि पूज्य वपिाजी, पूज्या 

मािाजी, सुन्दि बालक, सुन्दिी कन्या आदद प्रयोग प्रधचलि थे, पिन्िु अब इस भेद को हटाकि केवल पुँभलगं ववशेषर् 

का ही प्रयोग ककया जािा है। पूज्य वपिाजी, पूज्य मािाजी, सुन्दि कन्या आदद। 

 

अधिक पद-प्रयोग 



अज्ञान आदद के कािर् वाक्य में कुछ अधधक पदों का प्रयोग ककया जािा है। जैसे- ‘फजूल’ (व्यथण) के स्थान 

‘बेफूजल’; ‘दिअसल’ (वस्िुि:) के स्थान पि ‘दिअसल में’; घि जािा हँू- घि को जािा हँू, मुझे-मेिो को, वह दजुणन 

व्यक्क्ि, शे्रष्ठ-शे्रष्ठिम, सौन्दयण-सौन्दयणिा। 126 भाषा-ववज्ञान 

 

पद या प्रत्यय का िोप:  

संक्षेप या प्रयत्नलाघव के भलए कहीं-कहीं पि पद या प्रत्यय का लोप कि ददया जािा है। जैसे- अहं गच्छाभम के 

स्थान पि ‘गच्छाभम’; त्वं पठ, त्वं भलि, पठ, भलि। ‘त्वं कुि: आगच्छभस’ को कुि:?। ‘मैं नहीं प़ििा हँू’को ‘मैं नहीं 

प़ििा’। ‘वह बीमाि उठ नहीं सकिा है औि न बैठ सकिा है’ को ‘वह बीमाि उठ-बैठ नहीं सकिा’। 

 

कोष्ठ औि डशै का प्रयोग 

अथण की स्पष्टिा के भलए कहीं-कहीं पि कोष्ठ ( ) औि डैश ( - ) का प्रयोग ककया जािा है। जैसे- (i) िाम 

(पिशुिाम) ने क्षबरय वंश का नाश ककया। (ii) िाम-जमदक्ग्न पुरा, पिशुिाम-का क्रोध असह्य था। 

 

आदिाथप बहुवचन 

आदि या महत्त्व ददिाने के भलए एक के भलए भी बहुवचन का प्रयोग होिा है। जैसे- गुरु: पूज्य:’ । ‘अराभवान’् 

(पूज्य) का अरावन्ि:। ‘िाम वन गया’ को -िाम वन गए’। इसी प्रकाि ‘आपके शुभदशणन हुए’, ‘आप कब पधािे’, ‘हमािा 

(मेिा) अनुिोध है’। 

 

प्रत्यक्ष औि अप्रत्यक्ष कथन 



अंग्रेजी के वाक्यगठन के प्रभाव के कािर् दहन्दी में भी िदनुरूप वाक्यों का प्रयोग होने लगा है। ‘शीला ने कहा कक 

मैं कल नहीं आऊंगी’ के स्थान पि ‘शीला ने कहा कक वह कल नहीं आएगी’। 

 

कािक के लिए अिपवविाम -  

अंग्रजी के अनुसिर् पि दहन्दी में भी संक्षेप के भलए कािक-धचन्हों के स्थान पि अधण-वविाम (कॉमा ) का प्रयोग 

होिा है। जैसे- ‘प्रयाग ववश्वववद्यालय के कुलपनि’ के स्थान पि ‘कुलपनि, प्रयाग ववश्वववद्यालय’। इसी प्रकाि 

‘अध्यक्ष, लोकसभा’ प्रधानमंराी, भािि सिकाि’ आदद 

 

 वाक्य परिवतपन के कािण  

ध्वनन, रूप औि अथण के समान वाक्य-िचना में भी परिविणन होना स्वाभाववक है। वाक्यिचना में परिविणन के कािर् 

लगभग वही हैं जो भाषा-परििवणन के ववषय में बिाए गए हैं। सभी ववद्वानों ने लगभग एक जैसे कािर् माने हैं। 

यहाँ कुछ प्रमुि कािर्ों का उल्लेि ककया जा िहा है। 

 

अन्य भाषाओं का प्रभाव 

ववश्व की ववववध भाषाओं के पिस्पि सम्पकण  के कािर् भाषाओं के वाक्य-गठन पि प्रभाव पडिा है। भािि में भवनों 

की भाषा अिबी, फािसी औि अंग्रेजी की भाषा अंगेि्जी का प्रभाव दहन्दी भाषा पि पडा। वाक्यों में ‘कक’ औि ‘चँूकक’ का 

प्रयोग फािसी का प्रभाव है। दहन्दी के प्रािक्म्भक सादहत्य में ‘कक’ वाले प्रयोग नहीं भमलिे हैं। संस्कृि में ‘कक’ के भलए 

‘यि’् ननपाि है। प्रत्यक्ष औि अप्रत्यक्ष कथन वाले वाक्यों में अंगेि्जी का प्रभाव पडा है। ‘सीिा ने कहा कक मैं भी 

वन जाऊँगी’ के स्थान पि ‘सीिा ने कहा कक वह भी वन जाएगी’। अंगेि्जी के प्रभाव के कािर् दहन्दी में भी बडे-बडे 

वाक्यों की िचना होने लगी है। संस्कृि में ववशेषर्-बहुल लम्बे वाक्य दसूिे ढंग के हैं। अंगेि्जी के प्रभाव के कािर् 

कक्रया के बाद कमण का प्रयोग भी कुछ चलने लगा है- ‘वह पुस्िक प़ििा है’ के स्थान पि ‘वह प़ििा है पुस्िक’। इसी 



प्रकाि के वाक्य हैं- मैं पीिा हंू चाय, मैं लाया हँू गुडडया, मैं िािा हँू मक्िन, आदद। संस्कृि में ककसी अन्य के कथन 

को ‘इनि’ बाद में लगाकि कहा जािा है। इसके भलए अब दहन्दी में ‘ ‘ इन्वटेड कामा का प्रयोग अंगेि्जी के देन है। 

 

ववभत्त्क्तयों का नघस जाना  

संस्कृि, लैदटन, ग्रीक आदद प्राचीन भाषाएँ संयोगात्मक (Synthetical) थीं। ववकासक्रम के अनुसाि वे ववयोगात्मक 

(Analytical) हो गइं। इसके परिर्ामस्वरूप वाक्य-िचना में अन्िि आ गया। ववभक्क्ियों, प्रत्ययों का कायण पिसगोंऋ, 

सहायक कक्रया आदद से भलया जाने लगा। संयोगात्मक अवस्था में पदक्रम में परिविणन हो सकिा था। किाण, कमण, 

कक्रया को आगे-पीछे िि सकिे थे, पिन्िु ववयोगात्मक अवस्था में पदक्रम ननक्श्चि हो जािा है, जैसा कक दहन्दी, 

अंगेि्जी आदद में ववद्यमान है। इसमें किाण औि कमण का स्थान बदलने पि अथण का अनथण हो जािा है। दहन्दी में ने 

(ि.ृ एक. एन), पि (उपरि) आदद नघसे हुए कािक-धचन्ह हैं। 

 

बिाघात 

बलाघाि के कािर् वाक्य-गठन में परिविणन हो जािा है। ‘मैं पिाजय जैसी चीज नहीं जानिा’, के स्थान पि ‘पिाजय, 

मैं नहीं जानिा’। 

 

स्पष्िता 

स्पष्टिा के भलए वाक्य-गठन में परिविणन होिा है। इसके भलए कोष्ठ या डैश का प्रयोग होिा है। ‘अमित्व (मोक्ष की 

कामना) मानव-जीवन का लक्ष्य है’। 

 

मानलसक त्त्स्थनत  



भाषा में वाक्यों की िचना पि वक्िा की मानभसक क्स्थनि का भी पयाणप्ि प्रभाव पडिा है। यदद ककसी बाह्य अथवा 

आन्िरिक कािर् से वक्िा क्षुब्ध है, घबिाया हुआ है, िो उसकी भाषा में वाक्य छोटे-छोटे, पदक्रम अव्यवक्स्थि िहिा 

है। यही कािर् है कक युद्धकालीन भाषा िथा शाक्न्िकालीन भाषा में बडा अन्िि िहिा है। शाक्न्ि-काल में भाषा में 

प्रयुक्ि वाक्यों में व्यवस्था अधधक िहिी है। 

 

प्रयत्न-िाघव 

 प्रयत्न-लाघव के भलए िो सभी जगह अवकाश िहिा है। अि: भाषा के अन्य अंगों की ही भाँनि वाक्य-परिविणन में 

भी यह कािर्रूप में िहिा है। वाक्यों में कुछ प्रत्ययों िथा पदों का लोप इसी का परिर्ाम है। जैसे “आँिों से देिी 

बाि सच होिी है।” के स्थान पि “आँिों देिी बाि सच होिी है” आदद। 

 

अनुकिण की प्रववृि 

अनेक वक्िाओं में कुछ ववशेष कािर्ों से ववशेषि: उच्चिा की भावना के कािर् ककसी भाषा के अनुकिर् की प्रववृि 

उत्पé हो जािी है। ऐसे वक्िा उस िथाकधथि उच्च भाषा का अनुकिर् जानबूझकि किने लगिे हैं, क्जससे उनकी 

अपनी भाषा के वाक्यों में परिविणन हो जािा है; जैसे- “मैं जा िहा हँू।”- मोहन ने कहा। “िुम नहीं जा सकिे।”- सोहन 

ने उसे िोका। यह अंगेि्जी की वाक्य-िचना का अनुकिर् है। अन्य भाषा का प्रभाव जहाँ वाक्य-िचना को अनजाने 

में प्रभाववि कििा है, वहाँ अनुकिर् से जानबूझकि अपनी भाषा को दसूिी भाषा के आधाि पि बदलने का प्रयास 

ककया जािा है। 

 

नवीनता का प्रयास 

अनेक वक्िा िथा लेिक अपनी भाषा में नवीनिा लाने के भलए वाक्यों के नये-नये प्रयोग कििे हैं। इस प्रयास में 

वाक्य में प्रचभलि पदक्रम को बदल ददया जािा है: जैसे- ‘‘यह स्थान मनुष्य मारा के भलए है।” के स्थान पि “यह 



स्थन मारा मनुष्यों के भलए है।” इसके अनिरिक्ि अनेक बाि किाणववहीन या कक्रयाववहीन वाक्यों का प्रयेाग भी देिा 

जािा है। 

 

अज्ञान 

अज्ञान के कािर् भी वाक्यों में अधधक पदों का प्रयोग होने से, वाक्य-परिविणन हो जािा है। अनेक वक्िा ‘दिअसल’, 

‘दिहकीकि’, ‘सज्जन’ आदद शब्दों के स्थान पि वाकयों में ‘दिअसल में’ ‘दिहकीकि में’, ‘सज्जन पुरुष’ आदद का 

प्रयोग कििे हैं, क्जससे वाक्य-िचना में परिविणन हो जािा है। 

 

पिम्पिावाहदता 

कभी-कभी पिम्पिावाददिा से भी वाक्यों में परिविणन हो जािा है। संस्कृि के ववशेषर्-ववशेष्य का अन्वय आवश्यक 

था, औि ववशेषर् भी पुक्ल्लंग, स्राीभलगं िथा नपुंसकभलगं होिा था। दहन्दी में, इस पिम्पिा का पालन कुछ ववशेषर्ों 

में िो हो िहा है, ककन्िु कुछ में दहन्दी की प्रकृनि के अनुसि ववशेषर् का एक ही भलग ्िह गया है। जैसे, ‘चिुि: 

बालक: या ‘चिुिा बाभलका’। ससं्कृि के प्रनि आग्रह ििने वाले कुछ ववद्वान दहन्दी में भी ‘चिुिा बाभलका’ जैसा 

प्रयोग कििे हें, क्जससे दहन्दी-वाक्यों में परिविणन हो जािा है। 

 

संस्कृि में आदि प्रकट किने के भलए एकवचन के स्थान पि बहुवचन का प्रयोग होिा होिा था। पिम्पिा-पालन के 

भलए दहन्दी में भी ऐस ेप्रयोग चल िहे हैं, क्जससे दहन्दी की वाक्य-िचना में परिविणन हो जािा है; क्योंकक दहन्दी में 

एकवचन के भलए बहुवचन के प्रयोग का कोई ननयम नहीं है। “वह आया” के स्थान पि “वे आये” उदाहिर् ऐसा ही 

है। आदि के भलए, आजकल बोलचाल की दहन्दी में “आप आये” या “आप गये” जैसे कुछ वाक्यों का प्रयोग पुँक्ल्लंग 

िथा स्राीभलगं ्दोनों के भलए समान रूप से हो िहा है। वाक्यपरिविणन की दृक्ष्ट से ऐसे प्रयोगों का बहुि ही महत्त्व 

है। 

 



उपयुणक्ि कािर्ों के अनिरिक्ि भावुकिा, ‘संक्षेप की प्रववृि’ आदद अन्य कािर् भी हैं, क्जनमें वाक्य-परिविणन घदटि 

होिा है। 

 

पहदम 

पददम शब्द ब्लमूफील्ड द्वाि प्रयुक्ि Taxeme शब्द का दहन्दी अनुवाद है। पददम शब्द का ववविर् डा. कवपलदेव 

द्वववेदी ने इस प्रकाि ककया है। पददम क्या है? - वाक्य के लघुिम अवयव को ‘पददम’ कहिे हैं। वाक्य का लघुिम 

अवयव ‘पद’ होिा है। वाक्य के अंग के रूप में ‘पद’ का अध्ययन ‘पददम’ है। वाक्य में पद ककस प्रकाि कायण कििे हैं; 

वे ककन आयों की अभभव्यक्क्ि कििे हैं; उनके स्थान-परिविणन से क्या अथणभेद होिा है? - आदद का वववेचन ‘पददम’ 

का ववषय है। पददम का अवयव को ‘संपद’ ; (Allotax) कहिे हैं। 

 

िचना के आधाि पि वाक्य के िीन भेद ककए गए है- सामान्य वाक्य, भमश्र वाक्य औि संयुक्ि वाक्य। ज्ंगमउम 

(पददम) में इन िीनों प्रकाि के वाक्यों का चाि प्रकाि स ेअध्ययन ककया जािा है- 

1. पदिम . पदों को ककस क्रम स ेििना चादहए िथा सम्बन्धित्त्व का क्या क्रम होगा। इसका इसमें ववचाि 

होिा है।  

2. स्वि-परिवतपन . वाक्यों में संगीिात्मक औि बलात्मक स्विाघािों का प्रभाव िथा उनसे होने वाले अथणभेद का 

अध्ययन पददम का ववषय है।  

3. ध्वनन-परिवतपन . वाक्यों में होने वाले ध्वनन-परिविणनों का अध्ययन। ये परिविणन संधध, समास आदद के 

द्वािा होिे हैं। जैसे- महान ्+ आत्मा = महात्मा, िाजन ्+ सिा = िाजसि:, मध्य + अहन ्= मध्याह् न, 

Roy > Regal > Regular।  

4. चयन . वाक्य में उपयुणक्ि शब्दों का चयन कि प्रयोग किना, संज्ञा, कक्रया, ववशेषर् आदद में अत्यन्ि 

उपयुक्ि शब्दों को छाँटना औि उनका प्रयोग किना।  



Syntax में ही इन सभी बािों का वववेचन एवं ववश्लेषर् ककया जािा है, अि: Taxeme (पददम,) के अलग वववेचन की 

आवश्यकिा नहीं मानी जािी है। 
 

 

 


